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Presentardan el LUNES, DIA 6, en el

CATALUNA

la produccion de MIGUEL CONTRERAS, hablada en espaiiol

Sonadores
de
la glo

por

Miguel C. Torres, Lia
Tora, M. Granado (Paul Ellis), Alfredo del Diestro y José Pefia.

La novela de dos fraternales ami.
gos, incapaces de traicién, enamo-
rados de una misma mujer que ha
de elegir entre ellos.

Un film de gran poder emotivo que
ha sido rodado en Hollywood y que
contiene escenas filmadas en Anda-

lucia y Marruecos.
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EL BARROQUISMO EN EL CINE

| fuésemos a enumerar los ele-

mentos materiales y lambrequi-

nés artisticos que concurren en
la produccién de la pelicula méas mo-
desta, resultaria una lista en la que es-
tarfan representadas todas las artes y
actividades humanas : desde la arqui-
tectura a la musica : desde la actistica
al maquillaje ; desde la poesia a la in-
dumentaria.

Poetas, actores, hombres de ciencia,
técnicos y artesanos, colaboran en ese
pequefio cosmos estampado a lo largo
del celuloide.

Y asf tiene que ser; la naturaleza
de la produccién cinematogréafica lo
exige.

No es este €l barroquismo o profu-
sién recargada de elementos a que
nos vamos a referir, sino a la acumu-
lacién innecesaria de episodios super-
puestos a la accién principal como esos
cuernos de la abundancia que derra-
man sus frutas tropicales sobre las li-
neas sencillas y airosas del estilo ori-
ginario. :

La sencillez y la sobriedad, madres
de la energfa, se pierden en ese calidos-
copio de efectos acumulados y emocio-
nes yuxtapuestas que observamos en
la mayorfa de los films.

No les basta a los realizadores con
un tema o asunto para cada pelicula;
quieren acumular, como el pintor hipo-
tético de Horacio, los més dispares ele-
mentos en su obra, y, con frecuencia,
les resulta un monstruo.

Sea un idilio, por ejemplo. Veremos
en la pantalla todo ¢l encanto exlégico
del tema : almendros en flor, lagos azu-
les, noches de luna, ruiseniores, cisnes,

tiernos suspiros, languidas endechas,

pastores con la flauta de Pan y hasta

algtin ternerillo triscando... Esto es lo
normal y admitido en la aduana y guar-

darropia del género, desde Virgilic a

Garcilaso y Meléndez. (No confundirse

con Teodomiro.)

Un realizador no respetara esos ca-
nones eternos, sino que, después de
pasear a sus enamorados tortolos por
los lugares mas presumidos de la natu-
raleza—Costa Azul y montafias Sui-
zas—, los llevard una tarde de domingo
a visitar un parque zoolbgico, y alli,
i horror I, se escaparan todas las fieras
e irrumpirdn con trompas, garras y
dientes en el idilio, pero sin hacerle da-
fio, porque la pelicula ha de terminar
con la reglamentaria y poco idilica ven-
tosa aplicada a los labios de la prota-

gonista.
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En la portada del presente
nimero figuran dos belle-
zas muy sugestivas de las
que aparecen en la gracio-
sa comedia de los Arfistas
Asociados, ‘“Torero a la
fuerza”, en la que su pro-
tagonista, el célebre Eddie
Cantor, hace un derroche
de humorismo y de fina co-
micidad.

En la contraportada publi-
camos tres personajes del
alegre y espectacular film
de la Warner Bros, ‘“Vam-
piresas 1933”.

«¢ Risum teneatis, amici?», pre-
guntaria Horacio.

¢No es para desternillarse?, diria
un castizo. ¢Qué tienen que ver los
paquidermos y proboscideos con la‘en-
fermedad amorosa de dos adolescen-
tes?

Pero es que esa lucha inesperada de
fieras, ese concierto de rugidos, graz-
nidos vy baladros es de mucho efecto,
respondera el director.

Y a esa norma se atienen.

El caso es acumular sorpresas,. ven-
gan a cuento o no.

¢ Estamos en el desierto de Sahara?
Pues oasis al canto, con un cabaret
de nubias y un barman rival de Chi-
cote tras el mostrador.

¢ Es una evocacién de Roma de Au-
gusto ? Pues no vendrian mal una vi-
sién de las guerras ptnicas, la toma de
Jerusalem por Tito, el espanto de Sa-
lomén sorprendido en el templo con
la reina de Saba, a la que servia de
«ciceroney, un paseito por la Edad
Media del brazo de Mahoma, las Cru-
zadas, Torquemada, Colén y la bata-
la del Marne.

Todo ésto, sin duda, le da movili-
dad a la Roma de Octavio.

«Et sic de coeteris.y

La unidad de accién para Homero,
Dante, Goethe, Cervantes y Shakes-
peare, los ilusos.

El realizador es hombre de muchas
ideas a la vez, y a la unidad prefiere
la variedad, y a la sencillez, el barro-
CuISIMO.

Y esto, como los potpurris, tiene
una ventaja: que oimos varias piczas
en una sola.

AnToNio GUZMAN




-popularfiim.

LABOR DE CRITICA

ESULTA un atrevimiento, inconscien-

te o intencionadc en ocasiones, el

aventurarse a opinar favorablemen-
te sobre una- obra cinematogréfica, cualquie-
ra que sea. Conste aquf que no considero
atrevimiento lo que hacen los ecriticos in-
fluenciados por los departamentos publicita-
rios ; ésto no es ni atrevimiento ni nada...
Esto es, sencillamente, el hablar bien de
una pelicula en proporcién al dinero que la
Empresa X paga por la alabanza.

Yo me refiero a los criticos del cinema
que, sin estar influfdos por las empresas,
dan su opinién libre en la prensa sobre un
film, y se equivocan precisamente por depo-
sitar su opinién en dos o tres calificativos,
que ellos creen son los suficientes para ha-
cer la critica completa de una obra cinema-
tografica en cuestién. Este generalismo sis-
temdtico es el que creo que es un atrevi-
miento incalificable. Puede ser también 1g-
norancia, desconocimiento..., pero en todos
estos casos resulta un atrevimiento literario.

Para que el cinema, y dentro de éste, para
que un film merezca el calificativo absoluto
de bueno, son muchos los detalles en que
tiene que salir sobresaliente. Se ha abusado
con exceso entre los criticos del tépico de
«la pelicula es de una magnffica realiza-
ciény, sin fijarse en lo grave que es el hacer
una apreciacién de estas. Parece ser que los
que emplean estas frases sblo se refieren a
la toma de vistas, a la consecucién escénica
y a lo impacable de la fotografia..., pero
nada mas. Olvidan que en el cinema inter-
vienen otros agentes tan fundamentales y
delicados como esos otros. Olvidan que el
cinema tiene muchos escondrijos, que el cri-
tico tiene que buscar y obtener de ellos su
juicio contrario o favorable. Olvidan tam-
bién el detalle de la forma en toda su exten-
sion y la significacién del fondo en todas las
manifestaciones, no solamente de una pelfcu-
la sino de una sola escena., La realizacién
perfecta de todo esto constituye el triunfo,
pero la realizacién perfecta de todo ésto, muy
raras veces se consigue...

La realizacién de un film tiene una expre
sién técnica, otra artfstica y otra moral. En
estas tres expresiones est4 englobada toda la
complejidad del cinema, y en ellas consta
todo cuanto trabajo se derrocha, empezando
por los artistas y terminando por el escritor
que hace el «escenarion, en el filmaje de las
escenas que componen una pelicula. No se
puede calificar de obra maestra a un «Re-
mordimienton, de Lubitsch, porque esté rea-
lizada con un profundo conocimiento de lo
que es el arte y porque constituya un sobre-
saliente acierto técnico, sin olvidar la cues-
tion moral, y dentro de ésta, la cuestién so-
cial, que es inherente al pacifismo. ¥ que
esta tratada de una manera ridicula por el
director alemén. Esto no. Lo artistico debe
de estar completamente desligado de la téc-
nica y la técnica de lo moral. Pero todo ello
ha de estar cohesionado, fundido estrecha-
mente al determinar con amplitud la calidad
de un film.

Ademds de las clasificaciones que hemos
hecho, existen otras de orden inmediato.
Esto es bien sabido por todos. La labor del
critica, lo mismo que la del simple especta-
dor, no se limita solamente a ver la pelicula
bajo un exclusivo punto de vista. Asf lo hace
una mayorfa aplastante... A un fotégrafo le
puede interesar s6lo la fotograffa, a un ar-
tista la musica y la pldstica del film Y a un
filésofo o socidlogo la parte moral con todas
sus derivaciones. El critico y el espectador
asisten a un espect4culo artfstico, genérica-
mente Hamado, y contemplan en el cinema
una multitud de cosas, favorables unas b
desfavorables otras a su critica personal.
De aquf que su agudeza de comprensién no
les lleve mas alld de estos tres factores sim.
ples : Técnica, arte, moral, pudiéndoles lle-
var a encontrar en el cinema otros valores

LA COMPLEJIDAD DEL CINEMA

que le hacen expresivo en todos sus porme-
nores.

La técnica; el arte y la moral, no son ex-
clusivamente las que definen el arte cinema-
tografico, De la técnica nace la téenica ar-
tfstica. Técnica, propiamente dicha, y téc-
nica artfstica... La primera es la que, pudié-
ramos decir, se encarga de la preparacién
de un film ; la que procura todos los elemen-
tos para llevar a efecto su filmaje: fotogra-
ffa, sonido, decorados... La segunda es la
téenica artistica, que es la que, mediante to-
dos estos elementos, realiza la «mise en scé-

neyn, Con"el-arte;! octrre lo mismo: con la
moral también... El cinema es complejisimg
visto desde tantos puntos de vista, pero la
verdadera critica cinematografica es I que
estd hecha mediante todas las exigencias que
el desarrollo de la pelicula u obra artistica
requiere, Lo contrario de ésto es quitar Qi
supremo grado de importancia que tiene e
cinema ; es considerarle como a una cosa
matematica, ajustado a una sola COnsecuen.
cia..., inconmovible,

En multitud de ocasiones tendremos lugar
para sefialar en qué estriba la compIe]i&ad
del cinema; la conplejidad de 1a obra cine-
matografica pura, en sus multiples manifes.
taciones. Es éste un estudio duro que, de
hacerse extenso, requerirfa muchos articy.

losis
A. DEL AMO ArLGans
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FILMS HISTORICO-RELIGIOSOS

1s han sido las peliculas de este

tipo que hemos admirade eén relacidn

con la serie indefinida que de otras
clases han desfilado por nuestras pantallas.
Pero a todas ellas, o casi todas, se las puede
considerar como verdaderas joyas cinemato-
graficas, habiéndose esforzado sus directo-
res artistica, moral y materialmente.

Sin duda alguna, consiguieron el éxito
ansiado. Bastard recordar los nombres de
De Mille, Niblo, Curtiz, Grifitth v Korda,
realizadores de los films a que hacemos re-
ferencia ; primerfsimas figuras en el escala-
fon de directores y protagonistas inolvida-
bles de la época mds grande del cine.

Como en las demds ramas en este aspec-
to histérico, ha sufrido muchas vicisitudes
el cinema, Aparte de «Intolérancian, de Gri-
fitth, pelicula que sélo contenfa ¢l principio
en dicho sentido, nos vienen a la imaginacion
«La luna de Israely, de Curtiz. Después,
«Los diez mandamientosn, de De Mille,
«Rey de Reyesy y «Ben-Hurn; todas obtu-
vieron un éxito de apoteosis entre los que ya
formaban un nicleo algo numeroso de ver-
daderos aficionados.

Posteriormente, se nos presenta «El arca
de Noén, de Michael Curtiz, sincronizada y

pLuqueria para Semoras

PERMANENTE
ONDULACION

Realizada con los mejores aparatos
modernos conocidos hasta Ia fecha.
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Ronda San Antonio, n.® 1
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relativamente sonora. Fué, sin duda alguna,
uno de los mayores acontecimientos a la lle
gada del sonoro.

Sefialaremos en sentido humorfstico, «La
vida privada de Helena de Troyan, v en bu-
fo, «La castigadoran, sin pretensiones, pern
que, de todos modos, no alcanzaron el éxito
que merecian.

Descontadas las citadas, se han realizado
otras peliculas de menos importancia. Des.
de luego no se pueden comparar a las an-
teriores, ni en el sentido artfstico ni en el
religioso.

Para conseguir lo realizado han interve-
nido factores numerosisimos, En primer lu.
gar, las casas productoras han puesto a dis-
posicién - sumas ‘fabulosas., El resultado, en
lo que a esta parte se refiere, se ha hecho
bien patente. La presentacién Iujosa, los es-
cenarios magnificos, el gran ndmero de per-
sonal, ete., son fiel reflejo de la realidad. Los
directores representaban-en la época respec-
tiva la mas alta jerarquia. Asi vemos movi-
mientos de masas sorprendentes, muestra
terminante de la concepcién téenica del di-
rector. Es, a mi modesto entender, el valor
mds relativo de todos los que las rodean,

La eleccion de los protagonistas es igual-
mente causa importante. Contemplamos in-
terpretaciones  admirables.  Warner Baxter
en «Rey de Reyes», es revelacién de uno de
los mejores artistas del mundo, y Novarro
hace en «Ben-Hurn, quiz4d el mds genial de
sus trabajos. Lewis Stone... el de siempre,
vy George O’Brien se nos muestra en ol
Arca de Noé»n como un consumado actor.
Dolores Costello, Maria Korda, May Mac-
Avoy, etc., complementan a los ya citados
con trabajos que sirven, ademdas de para de-
mostrar sus excelentes cualidades, para real-
zar la belleza magnifica que las adorpa.

El andlisis de los films ha sido hecho en
su debido tiempo. Por demds, es dificil en-
tresacar alguno de los citados.

Han obtenido éxito de publico, en primer

“lugar, «Ben-Hurn, y més tarde lo ha tenido

«El arca de Noép. No quiere decir ésto que
sean las mejores. Harto sabemos que pe-
liculas consideradas poer la critica indepen-
diente y por los expertos como obras extra-
ordinarias, han sida rechazadas por el pu-
blico en general. Pero de valor tan positivo
como las dos anteriores, por no decir supe-
rior, son ; «Los diez mandamientos» y aRey
de Reyes:;.

Lo que podemos asegurar es que serd, en
el transcurso de mucho tiempo, empresa ar-
dua y diffcil, el superar la magnificencia de
la mayoria de los citados films. ¢ Imposible?,
de ningtin modo, pero si probléméaticamente
en un lapso no inferior a otra época cine-
matografica.

PEDRO ALVAREZ

Una revista bien informada,
de amena lectura, de presentacién
magnifica... Eso es “Popular Film*.
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OPINIONES

LA EDAR \

No de los mids graves—graves por
sus consecuencias—errores del pabli_
co y de gran parte de los profesiona_

es creer que todo se reduce a busecar conti-
nente para el cinema nuevos rostros.
De este error ha nacido el culto y el endio-
samiento de las estrellas en detrimento del
verdadero arte. Se puede interpretar bien,
admirablemente bien, un papel sin necesidad
de figurar en el escalafén de los galanes v
damas jovenes de la sabana blanca, e in-
cluso sin tener la menor cantidad de fama.
Por esto la produccién soviética absorbe la
actualidad cinematogrifica mundial, porque
esencialmente aborrece el divismo. Figuras
desconocidas que viven y irabajan en un
modesto papel de figurante, merecen un pri-
mer plano que, a través de su realismo y
de su dramatica naturalidad, los equipara a
los primeros términos de los mejores galan-
cetes yanquis.

Tal es la verdadera doctrina contra el fa-
voritismo estelar. Poner en movimiento a
todas las figuras para salvar las exigencias
ideolégicas y sociales del pensamiento re-
volucionario.

En la produccién capitalista internacional,
el galan acostumbra a quedar reducido a
una postura ensayada, interna y medular,
sin otra aspiracién que el haber llegado al
mundo cinematografico para que le regalen
sus oidos los vitores y aplausos de las mul-
titudes, animadas por sus vacuos dirigentes
del ublufbn.

De aqui que, siendo muchos los artistas
que logran destacarse con periocidad suce-
siva, muy pocos llegan al triunfo clamoroso
de la inmortalidad, porque les hace falta sa-
ber desenvolver sus condiciones artisticas,
hasta llevarlas al grado de plenitud, de ma-
durez, a cuajarlas convenientemente.

En los artistas, la edad tiene su repercu-
sion, y en ¢l cinema la vida artistica es casi
tan breve como la corta vida de una libé-
lula. Se calientan al calor de la adoracién
popular por un corto periodo, y después,
desgraciadamente, desaparecen. l.a muerte
o el retiro es la resolucion fatal de una ne-
cesidad obligada ; por eso conviene preve-
nirse a la amarga leccién del fracaso in-
esperado que mata en flor el virus del or-
gullo artistico,

Importa, pues, resolver a ciencia y con-
ciencia ¢l secreto personal de si es mejor o
peor retirarse los galanes y las damas jo-
venes del cinema en el apogeo de su gloria
y de su belleza, para as{ salvar o acrecentar
su biologia peculiar y tipica: el «record» de
CX1L0S,

Cierto sector de cineastas encuentra como
justificado el acto de renunciar a una ca-
rrera artistica en el apogeo de los aplausos,
aduciendo que el publico se vuelve indife-
rente a todo lo viejo.

Para el resto de animadores de una serie
de aciertos cinematograficos, el séptimo ar-
te es profesion que puede ejercerse toda la
vida, mientras el artista que se encuentra
apacitado para hacer papeles de «Ely o
an, recurra con tacto a convertirse en
caracteristico, cuajando su  transformacion
de una forma paulatina.

En su evolucién precisamente estriba la
maestria del artista. En la dificil facilidad
de traducir la complejidad de la vida corrien.
¢ y no reducir solamente ésta a algunos
tipos limitados y codificados. Por esto, Clive
Brook, que es un verdadero maestro en el
arte de la interpretacién, que ha llegado a
la plenitud, resuelve en su ultima creacidn,
«Cabalgatan, la manera de arrimarse a los
papeles de cardcter, con gran lucimiento y
eficacia. Con ayuda del maquillaje surge la
gran faena, y un artista de cuarenta y dos
anos culmina en dominio sin grandes traba-
Jos, el peso de los aiios de diversas gene-
raciones,

LA GLORIA

En el estado actual de cosas, los especta-
dores se forjan de los galanes una falsa si-
lueta, idealizada por cierta aureola de ro-
manticismo, que les convierte en un grupo
aparte del resto de los actores.

Los verdaderos artistas que figuran por
derecho propio en la gloriosa nomenclatura
de los favorecidos, son ese nimero ilimitado
de notables artistas de cardcter que fueron
galanes y damas jovenes en otro tiempo y
que, imposibilitados para hacer papeles ju-
veniles, todavia les queda el recurso de con-
vertirse en caractéristicos, cosechando nue-
vos laureles en esta especialidad.

La veterana Marie Dresser, por ejemplo,
conguisté envidiables aplausos en las tablas
e¢n papeles de dama joven; el Lewis Stone
de «Mata Harin y «Gran Hotely es tan ad-
mirable como el Lewis Stone de «El prisio-
nero’ de Zenda»; Marjorie Rambeau es un
modelo tnico de perseverancia y voluntad en
el progreso evolutivo de sus afos en rela-
cién con su arte, y el mismo John Barrymo-
re, uno de los galanes mds galanes de la
pantalla, aparece como actor de cardcter en
«Svengalin y «El idoloy,

Véase también cémo el viejo actor teatral
retirado Cyril Mande, recibe una buena
oferta para frabajar en «Grumpy», pelicula
hablada en inglés, y el anciano de setenta
y cuatro anos, Fred Kera, no hace aun tres
debutd en la version hablada de «Raflesn,
viniendo a confirmar que si la juventud tie-
ne golpes de audacia, la edad madura tiene
la experiencia, la cordura, la prudencia que
dan resultados menos infatuados, pero mu-
cho mas sélidos.

[gualmente, Sarah Bernhardt, la eminen-
te tragica francesa, fué solicitada para el
cinema, y su alma exquisita supo recoger
del film mudo una exhalacion de gloria que
ain queda perenne, Sarah habia aceptado
figurar en una pelicula en 1go8, pero en sus
ultimos anos de existencia (1gz22), debilitada,
envejecida, amputada una pierna y no pu-
diendo trasladarse al estudio, filmaba en su
propio hotelito del boulevard Pereire, en Pa-
ris, «l.a voyanten. Apenas terminado el film,
cuando la divina actriz se sintid enferma :
mas habia dado cima a su obra cinemato-
grifica, el ultimo destello de su carrera ex-
celsa,

En cambio, hay artistas que ganan re-
nombre a una edad muy precoz. Jackie Coo-
dgan empezd sus campanas en «El chicon,

CALVOS
LOCION
BRETONA

(Marca registrada)

Con su empleo desaparece la caspa,
obra como regeneradora del pelo y
vuelve a brotar el cabello.

Preclo del frasco: 725 Ptas.
(Timbre Inclufdo)

De venta en

ESTABLECIMIENTOS
DALMAU OLIVERES, §S. A.

a oz cinco anos ;

racia magistral de Chaplin,
+ brilld durante ocho® anos
con especial fuerza entre la gente menuda,
pero lasg gracias de «Chiquiliny desaparecie-
ron al ser cortadas sus melenitas. No obs
temte, bueno es recordar que, al marchitar-
se la ninez y permanecer olvidado un tiem-
po, roadd todavia bajo la mirada de los
directores un papel de joven, y no serfa de
extranar que los ninos de su gene cion le
aplaudieran dentro de algunas décadas en
un papel de caracter.

Otro tanto podria sucederle a aquella wni-
na-estrellan que, bajo el nombre de Baby
Peggy se definié dentro del cinema como
una artista ficil con ‘todas las hechuras de
una  personalidad perfectamente brillante.
Escudrinando la lista de nombres de nifos-
actores empleados en peliculas, queda uno
sorprendido ver introducidos en la pantalla
extraordinarias precocidades casi en manti-
llas. Tenemos ¢l reciente caso de Baby l.e-
roy, acompanado de Chevalier en «El sol-
tero inocenten, que a los diez meses logra
deslumbrarnos de admiracion.

Y es, en las estrellas menudas donde los
galanes y damas jévenes pueden tomar
ejemplo, como en un espejo, de que su vida
cinematografica generalmente brilla con pa-
sajero esplendor. Crecen los ninos del sép-
timo arte mds rdpidamente que sus herma-
nitos de fuera el lienzo de plata; para los
ninos y, acaso mayormente para sus padres
o tutores, una de las penalidades de su
preciada fama es la desaparicidn de su in-
fancia, y para los weternosy galanes un sin-
cope de anarquia y desesperacién tener que
claudicar, observando cémo la camara to-
mavistas es algo demasiado fiel a la reali-
dad, mientras. actores a los cincuenta anos,
llenos de adiposidades vy de fragicomicas as-
piraciones, intentan igualar en el tablado
escénico las creaciones mas clamorosas de
SUS 4n0S MOZos.

Por esto un actor de mediana edad nunca
filmard galanes, porque vista la suprema-
cia_del lente cinematografico sobre el ma-
quillaje, procurard tener sumo cuidado en
estructurar su arte dentro de las experien-
cias de los caracterfsticos o hacer mutis del
scrann, porque de lo contrario los publicos
se reservaran el derecho de acabar con su
fama, lo cual es mucho mas tragico que una
claudicaciéon prudente y voluntaria.

JEsUs ALsiNA

NOTICIARIO

Tenga usted o no suegra, le gustara ver
ul.as sorpresas del divorcion, donde una
turibunda mama politica hace de las suyas,
hasta el punto de abofetear al yerno de sus
entrafias. Esto, unido a la modernidad del
film—ahora doblado en espanol—, en el que
no se ha reparado en gastos para presen-
tarlo con todos los adelantos que exige la
cinematograffa moderna, hace que su inte-
rés sea enorme para todos los publicos de-
seosos de refr ¥ pasar agradablemente el
rato con comedias como ésta, que a nadie
ofenden y a todes divierten.

*

Hemos sabido que J: J. Letsch ha asumi-
do, desde hoy, la direcion general de la Ibé-
rica Films, S. A., nueva entidad que ha sido
formada hace poco en Espana para la dis-
tribucién v produccion de films y explota-
cion de teatros. El Sr. Letsch no es un des-
conocido en Espafia, porque, como se re-
cordar#, durante tres anos fué gerente de la
M-G-M de nuestro pafs, De LEspaia fué
mandado por la M-G-M a la América del
Sur, donde, especialmente en la Argentini,
ha explotado material de dicha compaiiia, y
de esta manera ha adquirido una gran expe-
riencia de los negocios en general en los
paises hispano parlantes.

Tan pronto como el Sr. Let

sch haya em-

!}f'?f:l(ltl con sus nuevas (_rl'l.]])}l!_.‘l(!l't{'f; nos ¢x-
pondrd los detalles de los planes de las fu-
turas acvtividades de la Ibérica Films, S. A.,
que, segun nos ha dejado entrever, serdn
muy vastas.
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Fallo del Concurso de Rompecahe-

Zas “Mickey Mousc“, ordanizado por
Arfisias Asociados y “Popular Film*

0000

El Jurado, compuesto por la Srta. Maria Luz Morales y los Sres. Opisso, Gurt,
Cabezas y Santos, después de un escrupuloso examen, ha concedido los siguien-

tes premios:

1% premio. Premio de Artistas Asociados.

o.—Martinez de la Roesa, 33, pral.—DBar-
as

Emilio Ca
celona —Pes

y 500,

2." premio. Premio de Cine Actualidades.
Puig Plan

ma,—Pesetas 2350.

Merced —DMuntaner, 461, 1.%, 1.°—

Bares

3.7 premio. Premio de Cine Fantasio.
Antonia Costa.—Deu -y Mata, 133—Barcelona.—

Pesetas 200,

4.* premio. Premio de Cine Avenida.

Maruja Ramops.—Riera de San Miguel, 11.—DBarce-
lona.—Pesetas 150,

5. premio. Premio de Cine Arenas.
Amparito  Casanova.—Providencia, 135, pral.—DBarce-
lona:—Pe 5 150,

6." premio. Premio de Cine Delicias.

3

Juanp Peleji.—Ciudadanos, 1.—Gerona.—Pesetas 150

7.* premin. Premio de Cine Esplai.
Antonia  Gatell.—Deu v Mata, 133.—Barcelona—Pe-

setas 100,

A% premio. Premio de Cines Goya y Barcelona.

Iira co Peris.—Libertad, 4.—(Ca I} Valencia.=
Pesetas 5.

Premio de «Pathé Baby»n, S. A. E.
Magda Albifiana.—Balmes, 125, 3. —Barcelona.

Premio de Cinematografica Amateur.
José Pujol Prats—Pasaje Modelell, 15, pral.—Bar-
celona.

Premio de Wertheim (Rapida, 5. A.)
Anita Carbonell.—Franecisco Giner, 17, bajos—Bar-
celona,

Premio de Gonzalo Comella.
Primer lote ;
Adela  Ramiréz—Cortes, 623, 3.°, 2.7—DBarcelona.
Segundo lote :
Zoita - Godoy.—Paseo de Gracia, g1.—Barcelona.

Tercer lote ;

Adela  Morales.—Pelayo, 28.—Barcelona.

. Cuarto lote :

Maria de los Angeles Navarro Martinez.—Bernardo
Lébpez, 11.—Madrid.

Premio de Perfumeria Milady.

Primer lote :

Manolita Rodriguez,—Toledo, 53, 1.°—Madrid.
Segundo lofe ;

Mercedes Gaspar.—Bartieri, =28.-~Madrid.
Tercer lote:

Pepita Bonany.——Bailén, 15.—Palafrugell.
Cuarto lote ;

Marina Carreras.—Provincial, 168, —Cassd de la Selva,

Premio de Perfumeria de Lujo.
Primer lote ;
Maruja. Dominguez Romero.—Campanillas, 8.-—Jerez
de la Frontera.
Segunde lole :
Magdalena Barellas.—Cdreega, 226, bajos.—DBarcelona,
Tercer lote :
Gina Rossi.—Nueva de San Francisco, 3, 1.°—Bar-
celona.
Cuarto lote -
Pepita Moya.—Agulleres, 26, 1.°~—~Barcelona.

Premio de Productos de Belleza Pro-Bel.
Primer lote :
Miguel Muela.—Casanova, 157, 5.%, 1.*—Barcelona.
Segundo lote ;
Francisco Serrano.—Alta Gironella, C.
Barcelona.
Tercer lole:
Carmencita Escribano.—Paco, 2o0.—(Murcia) Beniajdn.
Cuarto lote :
I'rancisco Balart.—Travesera, 171, pral.—I

, entresuelo.—

refona.

Premio de Pelugueria Balmes.
Una permanente :
Carmen Ruiz.
Una permanente :
Natalia Arderol.—Diagonal, 452, 1.°, 2.*—DBarcelona.

-Muntaner, 153, 2.°—Barcelona.

Una permanente :

Enriqueta Rovira.—Aribau, 43, entresuelp, 1.}
celona.

Una permanente :
Marfa Rodés—Diputacién, = 135, 2.%, 1.*—Barcelona.
Premio de Perfumeria Icart.
Piimer lole:
Eduardo Galiana—Aragén, 3og9, L% 2.—DBarcelona.
Segundo lote :
Salvat Sala.—Camilo Pérez, 15.—Pego  (Alicante).

Tercer lofe »
sco Giménez.—Casa de Bravo.—San  Juan de
(Asturias).

Fran
la
Cuarto lote :

Manuel Macarrd.—Francos, so0.—Sevilla.

Premio de Ediciones Bistagne.
Un lote de dies wovelas:
Ricardo Morell . Busquets.—Cruz  Cubierta, g7.—THos-
tafrar

Segundo lote :
Miguel Lozano Moreno.—Ofic
cipal de Palma del Rio (Co

lel Juzgado Muni-

Tercer lole:

Manuel  Fue Fuentes.—Lancaster, 1o.—Barcelona.

Cuarto lote

Aurea  Fern:
Quinto lole:
José M .* Bonell.—Franeolf, 39, 1.2 (5. G.)—Barce
lona.

z.—Vicente Lles, 37.—Valencia.

e
Luis Ramfirez.—Rosellén, 168, 5.°—Barcelona.

exto lote :

Septimo lofe ;
A
Octavo lofe ;
Juan Petit

Gomez.—Berga, zo, 4.9, 3.°—Barcelona.

bestany, 8 y 1o.—Barcelona.
Noveno lote
Andrea Mird.—Grassot, 133, 2.%, 2.*—Barcelona.
Décimo lole ;

Julia Diana.—Bafios Viejos, 17, pral., 1.2—Barcelona.

Premio de Fénix Mercantil.

Memé  Aramendia.—Vilalranca de Oria  {Guipizcoa).

Premio de Popular Film.
Juego de 1é:
Meodesto. Faledn—San Ramén del Call, 3, 3.4 2.°—
Barcelona.

Una suscripeidn  anial ;

upacion  Cinematogrifica de. Bollullos del’ Condado

A
{Ht )
Uina suseripcidn anunal :

M. Homs.—Cera, 1; 1.%, 5. —Barcelona.

Ui suscriperdn awual :

ufing omingues.— del. Progreso, 1,

Uita - susceaperdn. anual ;

Evarisio Lagun:

—Dona Marfa Coronel, 36.—
Ui suscripeidn  anumal
e
Ui suserificic
Amta  Bla
(Cadiz).

Maria Gz ~Vich, g.—MMontmeld.

anual :

no.—Palacio, 43.—Pucrtc Santa  Maria

Premio de Editorial Saturnino Calleja, 5. A.,
Madrid.
Esperanza . Ribes.—Marti
lona.

nez de la Rosa, 37.—DBaree-

Premio de Fotografia Masana,
Emilio - Calvo.

Merced Puig Planella.

Antonia  Costa.

Premio de Perfumeria Columbia.
Cuatra lotes de 25 peselas en lipices:
Nati i
Gloria. Gonzdlvez—Provenza, 184, pral.
i 1. e

3
Mer

Monte Carmelo, 66.—Bare

2 teDarce-

cedes  Moreno,—Lond 107.—Barcelona.
bezuelo. ritje Villa  Raymundan-—DBa-
Prosperidad - Andrés  (Barcelona).

ile Gran (ala

Mickey Nous

El sabado préximo, dia 4
del actual, por la noche,

se celebraré en el mag-

nifico salon de fiestas del

un gran baile organizado
por

LOS NIETOS

en el cual se repartirdn los

premios del

onurso “Mickey Monge®

organizado por ARTISTAS
ASOCIADOS y “POPU-
LAR FILM*.

Dichos premios se entregardn
personalmente a los interesados.

En dicha fiesta, que lendrd un
esplendor inusitado, se proyec-
tardn varios films de dibujos del
célebre raton “Mickey’* y ha-

brd otras sorpresas agradables.
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‘TRANSMIGRACION DE GENTES,
EPISODIO MUNDIAL!

lin |1 ;;'ln;m produce

‘\I<||\| nhor
dor Gustav 1

de n
\lnuml, titulado “abFugiti

dal destino ds los :
l|Lli' huyeron hace algunos ah

15 nos  ustran - del
esa  transmi
los anotives gu
woso alemaries hacia

impi

tonees

Rusia

~n los episodios de la historia de la

Humanidad, vemos siempre como un

fendmeno que constantemente se re-
produce, el movimiento de la masa de hom-
. la fransmigracion de gentes. Y este
movimiento de aca para all4, bien de Este a
Oeste, bien de Oeste a Este, bien de Norte
a4 Sur o viceversa, no nace ni se produce,
como es logico, a causa de un sordo in-
terno impulso, ni es instintivo, ni propen-
sivo, sino que es regulado por las eternas
leves de la naturaleza de nacer y morir. No
s ll {"-]]l]l]ll li“ aventuras Y L[JITLr'I‘I‘a i]H! (1
mundo, ni el ansia y ambicién de invasion

]1uL[l"‘ de algunas naturalezas sedientas de

conquista, que como jefes arrastraron tras
lI[- si a sus pueblos, lo que motivara ese fe-
némeno, que en el curso de decenios y si-
slos se reproduce en perfodos casi entera-
nente regulares. Prec¢isamente esa reproduc-
cién regular y periddica “de tal suceso nos
muestra  que la ‘transmigracion de gentes
obedece a leyes de la naturaleza que Lll rmi-
tan en el seno de nuestro planeta y, en la
misma medida, en el corazon de la masa de
hombres. Desde la marcha de los israelitas
de Egipto a la «Tierra prometida de Ca-
nadnn, desde la invasion de pueblos del in-
terior de Asia y del Extremo Oriente, bajo
¢l mando de jefes persuadidos y seguros de
conquista, hasta la dominacién del conti-
nente americano y africano por la raza eu-
ropea, siempre fué el- mismo el deseo que
impulsé a los hombres, para sf mismos, para
sus descendientes y para su grey : encontrar
mejores condiciones de vida, y poseer suelos
v campos mads fértiles; mds libres, mds
-andes y mas productivos. Se quiere arran-
de los nuevos terrenos tesoros para la
p1 npm alimentacion o para hacer negocio con
para aumentar asi el bienestar propio,
y ‘para fomentar, consolidar y engrandecer

propiedad y-e€l poder de-la raza.

Asi ha ocurrido hace miles de anos, y ast
ocurre hoy todavia. Por ejemplo, mientras
que hace 200 6 300 afos comenzo la primera

-acion hacia el Oeste, a la nueva des-
cublerta América, se inicio ecasi al mismo
tiempo  una emigracion de campesinos y
obreros alemanes hacia el Este.

LLos Piastes poloneses necesitaban para
us ciudades inteligente burguesia alemana
alta |||:lll{|.|:l artistica de los obreros
los Zares, Soberanos de todos
ii bien reunian bajo su cetro re-
giones inconmensurables, sus vasallos, eran,
o pobres € infelices campesinos sin dtomo
uno de cultura, que como siervos de los
incipescos terratenientes y favoritos, lleva-
1 una vida indigna de seres humanos, o
pendientes y orgullosas tribus nomadas
que cada una de ellas se consideraba como
un Principado. El fructifero suelo quedé sin
cultivar y los grancros del inmenso Reino
ruso estaban vactos. Muy pronto afluveron
de Alemania muchos campesinos que en su
pais, en estrechas condiciones de arrenda-
miento, feudo y servidumbre, no encontra-
han al en la vida, carecian, para sus
: ndos y terceros hijos, de sitio alguno en
el terruiio tan miserablemente medido. No
tardan formarse florecientes colonias en
Rusia, en la Ukrania, en Dujepr,
Negro, en el Volga y en el Mar
cuyos habitantes, procedentes de
: i1, DFranconia y Sajonia, eneuentran
dqui una nueva patria como labradores. En

bres

© ”l?_‘\

€11

religidn, costumbres y lengua, permanecie-
ron estos alemanes fieles a su patria, si
bien, como sumisos vasallos del Zar ruso, se
sometieron a las leyes de su nueva patria vy,
naturalmente, cumplieron sus deberes mili-
tares como soldados, peleando al lado ruso
durante la guerra: mundial, como hicieran
los habitantes del Baltico procedentes de ra-
za germanica. Y, no obstante, mads de un
aleman prisionero de los rusos en la guerra
mundial, encontré una bien -amistosa acogi-
da por parte de es lemane

Exclusiva para la muier

Clcademia Porta
*
&nsenanza practica y moderna de

Comercio ¢ idiomas
*

_Rambla Cataluia, 10 5755 &6

‘Celéfono 71861

Pero, cuando la revolucion bolchevista se
desaté sobre Rusia como un incendio des-
tructor, y la decorativa y delgada capa de

cultura europea del Reino zarista se consu-
mid como una decoracion de teatro en ce-
nizas y humo, en esas regiones de campe-
sinos alemanes, sus habitantes se levantan
para oponer resistencia a la ola comunista,
a ese torrente rojo que destrufa insensata-
mente todos los valores de cultura. No se
trataba de defender el derrumbado poder del
zarismo, sino el suelo patrio, la tierra, la
propiedad nuevamente creada. Asi resultd
que esas colonias alemanas fueron el punto
de partida del Ejéreito Blanco vy del Cuerpo
de Voluntarios, dirigido por aventureros, de
dignidad muy a menudo poco edificante, y
cuya resistencia v valor se amoldaban, muy
frecuentemente, al modo de la soldada que
recibian, Y, como a causa de la indiferencia
de  las Potencias

v productivas gracias al trabajo . de.muchas
generaciongs. Se desarrolld una = obra de
destruccién @ espantosa  y abominable. El
campesino que no querfa o no podia some-
terse a la nueva v loca doctrina econdmica,
era sencillamente fusilado o, con mujer e hi_
jos, maltratado desterrado.

Asl comenzd una triste transmigracion de
gentes, sin duda la mids desesperada que se
is en la. historia de la Humanidad,
Una transmigracion de hombres desahueia-
dos, sin esperanzas, de hombres que no mar-
chan hacia un término en donde puedan re-
cobrar sus esperanzas, sino hacia lo incier-

o, hacia lo triste. Dejando tras de si los hos
rrores v crueldades, perseguidos y martiri-
zados por sus enemigos, no ven ante ellos
sino la yerma estepa, hielos, nieves v deses-
peracion. Cada vez se va reduciendo mis la
falange de fugitivos por el hambre, las en-
fermedades, la sed y las persecuciones; pero
atn le estd reservada una nueva prucha a
estas valientes gentes desterradas y perse-
guidas. Charbin y la Manchuria eran en-
tonces el teatro de la guerra entre los gene-
rales chinos, v los desgraciados fugitivos,
que ya se creian en seguridad, se encuen-
tran en medio de los dos ejércitos comba-
tientes. Casi absurdo e increfble es el des-
tino de estas imhr{'h‘ gentes, que apenas han
podido salvarse de perecer de hambre, son
ahora victimas de las granadas de los ejérei-
tos chinos. Y, precisamente, en aquella épo-
ca, algunos kildometros mas alld, en Char-
bin, se reunfa una Comisién internacional
.que habia de ocuparse de-la suerte de estos

desgraciados, la que no llegd a resultado al-
guno.

Ante un caso de tan .'lpl'ulninnl:' necesi-
dad, el Reich aleman 1mv1'pnnl- su ayuda y
gracias al .l|1c:\t1 y gicos esfuerzos de
Alemania, se logran nuevas posibilidades de
colonizacion en la América del Sur para es-
tos fugitives de idéntica raza.

Hace unos 300 anos que campesinos ale-
manes de terruno alemdn, marcharon hacia
el Oeste, hacia Rusia; ahora, desde el in-
terior de Asia, después de una huida deses-
perada y llena de martirios v tormentos, van
por el Océano Pacifico a Sudamérica. A Ru-
sia fueron entonces sus padres para fructi-
ficar el suelo en las regiones del Volga y del
Mar Caspio; en Sudamérica encontrardan
nuevo trabajo y sus biznietos volverdan aca-
so una vez a la patria alemana.

Entonces se habrd cerrado el circulo—el
circulo de la transmigracion de gentes.

Rarein ZURN

vencedoras vy tam-
bién por la incapa-
cidad y egoismo de
los jefes de dicho

0jos airactivos

COSMETICO

Ejército, se rompie-
ra la  resistencia
contra la avalancha
roja, comienza en-
tonces el triste des-
tino de esa gran
masa de campesi-
nos alemanes, en
cuyas tierras y pro-
piedades tienen lu-
gar las ultimas 1u-
chas de los ejérci-
tos soviéticos con-
tra esos Cuerpos
de voluntarios, Con
una codicia v ansia
de destruccion casi
sadistica, con todos
los medios de una
brutalidad insensata
y frivola, la solda-
desca ebria de vic-
toria y los funcio-
narios avidos de ra-
pina y pillaje, se
arrojan  sobre es-
tas tierras fértiles

ay-ppPeé

de 1os ojos
hermosos

VENTA EN
PERFUMERIAS

5i no lo halla en su
localid d, envie, en
sellos o giro po.tal,
peset:5 4'50 y lo re-
mifird por correo

J. OLIVER

Cortes, 569
\,BARCELONA
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LA CIENCIA DEL DR. W. KLEITZ-
MANN HA DESCUBIERTO COMO
SE CONSERVA LA BELLEZA,
TERSURA Y JUVENTUD DE LA

La ilusién se pierde con la jus
ventud del rostro, Un rostro
envejecido es siempre friste:
un rostro joven es siempre ri-
suefio, alegre, atractivo...

i Cudntas mujeres se creen
ya viejas sin serlo!

Solo por abandono en el
cuidado de su piel, ésta se ha
relajado, la primera arruga
hace su aparicién y €l aspecto
del rostro es enternecedor,
triste, envejecido... _

A todas edades llega usted
a tiempo para evitarlo o para
corregirlo, Un cutis aparente-
mente viejo, recobra su juven-
tud, su tersura, la vitalidad de
los diez y ocho anos de una
manera rapida y asombrosa.
Solo el uso de este célebre
v econdomico Tratamiento de
Gran Belleza «RISLER» gue

= & |

usanttodas’Ias estrellas del ¢
ne, teatro y music-hall norte.
americanas, le conservari o le
devolverd a su rostro la ale
gria de la felicidad, la sonrisa
de una juventud eterna y Iy
hermosura de un cutis bien
cuidado. Este sencillo Trata.
miento «RISLER» se COMpo-
ne solo de cinco productos :
CREMA--DE DIA, CREMA
DE NOCHE, COLORETE
EN CREMA, POLVOS DE
ARROZ vy EMULSION DE
GRAN BELLEZA « RIS,
LER». Uno solo de ellos mul.
tiplicara la belleza v juventud
de su tez: usados conjunta-
mente, el resultado serd mil
veces mas esplendoroso. Usted
misma se asombrara de sus
efectos. ;1 Nunca hubicra sona-

do llegar a tanlo!

Emsaye GRATUITAMENTE el fratamienio compleio de
Gran Belleza “RISLER. No gasie dinero en balde,

Pida muestras gratis y una recela que le hard para usted
sola, el doctor Kleitzmann, actualmente en Espana.  Indique

edad, color v calidad del cutis, color del cabello, ete.  Dirigirsc
al concesionario para Espana, scnor J. P. Casanovas, See-

cion 29, Ancha, 24, Barcelona. (Mande 50 céntimos en sellos
para gastos de franqueo.)

Qiga nuesiras Emisiones por l!atlio'

Los martes, 9°05 noche, por Estacion E. A. J. 1 Radio Barcelona y
10§ viefnl'nes. 9 noche, por Esfacion E. A. J. 15 Radio Asociacion de
Cataluiia.

THE RISLER MANUFACTURING Co. - New York, Paris, London
“RISLER* Publicity n.° 854
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Chocolaftes

Casa fundada en 1800

Chocolates de tipo familiar, puro, con almendra, con leche,
de gusto francés, Caracas

Deposito central: Manresa, 4 y 6 - Barcelona
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UN GRAN
ACTOR

REDRIC March es
uno de los acto-
res norteamerica-
nos que gozan de mayor
y mas legitima populari-
dad en los Estados Uni-
dos y fuera de ellos.
Hace apenas dos me-
ses s¢ hizo un concurso
er: el que quinientas mu-
chachas, que trabajaban
en oficinas de distinta
naturaleza en todos los
estados de la Unidén, ha-

bian de decidir qué ac-
tor de la pantalla reunia.
a su juicio, las mejores
condiciones para  consti-
tuir el tipo ideal de ma-
rido v poder ser conside-
rado como modelo de
hombre y de actor. Los
que consiguieron Mayor
votacion, por orden de

mayorfa, fueron: Fredric
March,

Leslie Howard,

-popularfiim-

FREDRIC MARCH =

EUGENIO DE ZARRAGA

Ramdn Novarro y Clark

Gable.

No hace un mes se lle-
véh a cabo otro concurso
en el que habia de esta-
blecerse la supremacia, a
juicio de los hombres, de
unas actrices sobre las
otras. Las cuatro prime-
ras, segin este COncurso,
fueron: Joan Crawford,
Mae West, Jean Harlow
vy Ruby Keeler.

El resultado de esas
votaciones fué el siguiente :

Fredric March . 74 votos
Leslie Howard. 52 »
Joan Crawford., 41 »
Mae West . . 39 »
Ramén Novarro 37 »

Jean Harlow . 32 »
Clark Gable . 30 »
Ruby Keeler . 28 =»n

De donde se echa de
ver, a primera vista, que
Fredric March es més
popular entre las mujeres
de lo que la misma Joan

Fredric
Mazc,
caracterizado
en

su

papel

de

Marco,

en

(6EI

signo

de

la

Cruz,

Crawford es entre Ilos
hombres. ; Como que ca-
si la duplicd en el na-
mero de votos!

Entre los diez artistas
cinematograficos que ma-
yor rendimiento dieron el
afio pasado a las com-
pafias con que trabaja-
ron, Fredric March ocu-
pa uno de los primeros
lugares.

Dos secretarios de la
Paramount estian dedica-
dos exclusivamente a con-
testar las cartas que re-
cibe Fredric March y a
enviar retratos a sus ad-
miradores.

No encontraréis extra-
o que, en mi deseo de
serviros, haya hecho todo
lo que me ha sido posible
por conseguir una entre-
vista con tan significado
actor.

A Fredric March no le
gusta que le interrum-
pan cuando esta traba-
jando, y por €so rara vez
se le puede ver mientras
esta «wen  produccionn, v
es casi imposible hablar
con él en el vsetn. Sin
embargo, cuando le dije-
ron que un periodista es-
panol querfa hablarle, en
su deseo de tomar datos
directos para un articulo
que habia de publicarse
en Espana, Méjico y Cu-
ba, inmediatamente can-
testd que me veria «don-
de quiera que estuviese
al llegar yo al estudion.
Esto me brindaba una de
las oportunidades de mi
vida: la de ver al gran
actor, dirigido por Ernst
Lubitchs, el mejor director
cinematografico de cuan-
tos jamas han existido...
Ernst Lubitch esta diri-
giendo «Design for Li-
vingn, pelicula en la que
toman parte Frederic
March, Gary Cooper ¥
Miriam Hopkins.

Cuando entré en el
asetn empezaba a tomar-
se una escena con Fre-
dric March y Gary Coo-
per.. La actuacidén de
ambos era perfecta; el
més exigente critico nada
tendrfa que objetar a
ella... Lubitch, sentado
cerca de la cAmara, mi-
raba a los dos artistas
con la mayor atencién...
r.l_‘L‘T_'l:l}iI'l.F.id:-.l la escena pa-
recid oirse como un Sus-
piro de alivio saliendo de
todos los pechos...

Lubitch se levantd de
la silla, se dirigid a una
mesita en la gue habia
dejado su puro (Lubitch
€s un hombre pequeno,
de figura atlética, que
constantemente tiene un
habano entre los dien-
tes)..., lo encendit de
nuevo y dijo €n voz alta :
«j Muy bien, muchachos...
esta muy bien!... Pero
vamos a tomar la esce-
na otra vez...n

Cerca de mi habfa un

grupo de actores vetera.
nos que se miraban unos
a otros como extrafados,

Con el mismo: aparatg
y casi con idénticas pa-
labras por parte del di-
rector, se repitid la esce.
na cinco  veces... hasta
que, al fin, Lubitch ex.
clamd  entusiasmado :
«j Ahora s que ha salido
bien de verasly Y, poco
después: «Vamos a al-
Morzarn,

Todos empezaron a di-
rigirse hacia la puerta,

La filmacion se habia
suspendido  por dos ho-
ras,

Fredric  March . mird

‘hacia todas partes, hasta

que me vid. Entonces, se
dirigié a mi, sonriendo ;
y al llegar, sin esperar a
que la adorable Miss Ca-
rroll  Stroud (a la que
tantas atenciones debe-
mos todos los periodistas
que necesitamos de la
colaboracion  del estudia
para llevar a cabo nues-
tro cometido) nos pre-
sentase, me tendio o
mano.

—Tengo mucho = gusto
en conocerle, senor Za-

rraga... ¢Como estd us-
ted?

Al expresarle mi sor-
presa porque recordaba

mi nombre, me asegurd
muy convencido :

—No se me olvidan fa-
cilmente los nombres es-
paiioles.

A instancias suyas nos
hicieron una fotografia.

—Diga usted a sus lec-
tores que esta fotografia
se la dedico a ellos de co-
razon, y que con ella les
va toda mi simpatia,

Bl

Una hora después de-
partfamos amigablemen-
te en su camerino, con
tal familiaridad que pa-
recia que nos conociése-
mos de toda la vida.

El  se sentia ligera-

mente cansado de traba-

jar. Nada hay que canse
tanto como la constante
repeticion de una escend
frente a la cémara y &l
microfono.

Fredric March es uno
de los hombres mds sim-
paticos que he conocido
en mi vida. Es amable y
dulce en su expresion,
pero sin esa dulzura me-
losa que da a algunos
hombres cierto refina-
miento casi femenino, El
es un buen tipo de hom-
bre, de muy hombre, del
jue emana como una sim-
patia irresistible, Después
de hablar con ¢l media
hora me expliqué perfec-
tamente por qué en ¢l es-
tudio se reciben las cartas
femeninas dirigidas a ¢l
por millares.

Fredric March nacid en
Racine, en el estado de
Wisconsin, y allf se edu-




¢4, siendo un estudiante
modelo, tanto en la escue-
la primaria como en E}l
Instituto ¥ la Universi-
dad : durante todos los
cursos de sus estudios fué
¢l nimero uno de la cla-
se. Al graduarse consiguid
un puesto en el Deparfa-
mento Extranjero del Na-
tional City Baak, y tal
vez hoy acuparia una po-
cicion envidiable en el
banco si un grave ataque
de apendicitis no le hu-
biese obligado a abando-
narlo en 1920. Para ope-
rarse v reponerse de la
operacién  pidié una li-
cencia ilimitada ; y du-
rante la convalecencia,
guiado por sus aficiones
artisticas que en. ¢l vi-
vian desde la nifiez, y por
una ambicién que no ha-
bria podido satisfacer en
un empleo de la natura-
leza del que tenfa, tomd
parte en algunas repre-
sentaciones teatrales.
Mas tarde fué a Nueva
York, y alli, a fuerza de
estudio y aficién, consi-
gui6 abrirse paso entre
los actores teatrales de
primera clase. Se educd
en la maravillosa escue-
fa del llorado David Be-
lasco, trabajo luego con
Lyonel Atwill y, final-
mente, entrd a formar
parte de la mejor com-
paifa del mundo entero:

la del Teatro Gild, de
Nueva York.

En los programas de
la mayor parte de las
obras que tuvieron reso-
nante éxito en Broad-
way, en Nueva York,
puede verse el nombre de
Fredric March entre los
de los primeros actores,
y en muchos de ellos fi-
gura como primer .actor
de la compania.

Fredric March es un
amentisn a la tan repeti-
da afirmacién de que «los
actores del teatro no sir-
ven para el cinematégra-
fon. Representando en
Los Angeles «la familia
real de Broadway» llamo
tanto la atencion de los
ejecutivos de los estudios
la actuacion del actor
de Racine, que la Para-
mount le ofrecié un con-
trato y Fredric, creyendo

que podria triunfar en la.

pantalla como habia
triunfado en la escena, lo
aceptd en seguida... Ese
momento  determind el
fin de la carrera teatral
del que, a los pocos afos,
se convertiria en el actor
favorito de Hollywood.
El triunfo de Fredric
March no fué réapido y,
por consiguiente, no pudo
ser efimero. En su pri-
mera pelicula, «El pele-
lep, sentd con firmeza el
primer pilar de su fama

- wopvlar jilm- VB

Fredric March en una fotografia espectal para
esta revista, en compafifa de nuestro colabo-
rador en Hollywood, Eugenio de Zirraga.

Fredtic March en st magistral caracterizacién de “Mr. Hyde*, protagonista de “El doc-
tor Jekylly el St. Hyde*, por cuyo trabajo conquisté la medalla de oro dela Academia.

actual. Después, en «la
partida salvajen confirmé
el éxito alcanzado en su
primera pelicula. A ésta
siguieron, en rapida su-
cesion, «Hacia Parisy,
«Celosy y otras, cada una
de las cuales le conguis-
t6 mas admiradores y lo
hizo subir en la estimi-
cion de directores y pro-
ductores, consiguiendo
los honores de .«estrellay
con la version cinemato-
grafica de «The royal fa-
mily of Broadwayn. A
esta pelicula siguieron,
entre otras, «Honor en-
tre amantesn, «El angel
de la nochen y «Mi peca-
don. Después hizo «El
doctor Jekyll y el Sr. Hy-
den, en la que llegd a
una altura que muy po-
cos alcanzaron jamds...
Debo admitir sincera_
mente que nunca he vis-
to ni ofdo a un actor que
me haya causado la im-
presion que Fredric
March me causd al verle
en la pantalla en su papel
de «Mr. Hyde»n... Criti-
cos, directores y publico
le aclamaron sin reser-
vas, y la Academia le
concedié la Medalla de
Oro como premio a su
labor... Siguieron a esa
famosa pelicula cinco
mas, y en ninguna des-

merecié su trabajo del de
las anteriores.

En resumen: Fredric
March ha hecho unas
veinticinco pelfculas, ha
trabajado a las Ordenes
de los mejores directores
y ha tenido por compa-
neras de trabajo a las
mejores actrices... [y no
hay un director ni upa
actriz que no haya que-
dado satisfecho de haber
trabajado con él! Lo que
el publico piensa de ¢l
queda sentado en el re-
sultado del concurso a
que antes me referi.

A continuacién van al-
gunas de las preguntas
que le hice y las respues-
tas que a las mismas me
dio :

—¢ Qué actriz le gusta
mas?

—Me gustan muchas.
Con las que més a guste
he trabajado, por orden
de importancia para mf,
son: Claudette Colbert,
Norma Shearer, Nancy
Carroll, Mary Brian y
Carol Lombard... Nunca
he trabajado con Katha-
rine Hepburn y me gus-
taria mucho hacerlo...

—:Qué director le gus-
ta a usted mds?

—De entre los que han

{Continga en *Informaciones*)
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AL MARGEN DE “20.000 ANOS EN SING-SING*

A vida de un actor sobre ¢l tablado tie-
ne tan variados matices que, sin un
temperamento excepcional, no se lo-

gra sino a costa de estudios continuados y
de grandes sacrificios poder compenetrarse
perfectamente con cada uno de los persona-
jes a los que ha de dar vida, Y en la escena
es limitado ese nimero, ya que un actor de
teatro tienc su repertorio, formado por ma-
yor o menor ntimero de caracteres, pero siem-
pre dentro de un determinado limite.

No le pasa lo mismo al actor cinematogra-
fico. El actor que trabaja ante la lente tiene
a su cargo un trabajo abrumador ; cada tres
0 cuatro semanas ha de cambiar de ambien-
te, de vida, de sentimientos, pues cada film
que se conffa a su arte es por completo una
historia dispar a la precedente y necesita po.
nerse en situacion con una rapidez y en cir-
cunstancias bien distintas de las que rodean
al actor de teatro, al que todo le es favorable
para que pueda triunfar en su cometido. El
actor de teatro hace su obra empezando por
el principio y, al avanzar las escenas él va
poniéndose en situacién y cuando llega el
momento 4lgdido, de dramatismo o comicidad,
no importa, ha tenido tiempo sobrado para
ambientarse y para dar toda la intensidad de
emocion que requiere su papel. El actor ci-
nematografico, por el contrario, muchas veces
comienza por el fin. Se construye el escena-
rio, un escenario determinado, y en ¢l ha de
filmar todas las escenas que en el transcurso
de la pelfcula pasan en aquel lugar, por lo
que, en una misma mafana, para aprove-
char la construccidn del set, ha de mostrarse
muy enamorado, ha de sostener una reyerta
con su amigo, ha de fingir amabilidades y
odios, sin que le quede apenas tiempo para
situarse y para dar la necesaria expresion a
cada una de las escenas que la lente va re-
cogiendo,

Por esto el cine ha creado los «earacteres
especiales, y se le ha acusado por eilo sin
comprender la necesidad absoluta en que se
encuentra de poder contar en cualquier mo-
mento determinado con un «eardctery espe-
cial. De esta necesidad absoluta han nacido
el tipo avampiran, el tipo upasionaly, el tipo
uingenuan, el tipo avillanon, el tipo «galany
y otros tantos que serfa prolijo enumerar y
en los que los actores han visto consumirse
sus energias, agotdndose en un trabajo siem_
pre igual, que les quitaba toda iniciativa vy
que les imponfa una tarea monétona que se
avenia mal con su sensibilidad artistica.

El cine se ha corregido, pasados los afios,
de lo que el publico considerd un vicio y que
no fué mas que una necesidad, Se ha corre-
gido porque ahora cuenta con mas medios
que en sus primeros tiempos y puede pagarse
el lujo de teper gran nimero de buenos ar-
tistas capaces de interpretar cualquier papel
que se les conffe,

Sin embargo, adn quedan algunos actores
-wpredestinadosn a hacer siempre un determi-
nado rol. Spencer Tracy es uno de ellos,

Spencer Tracy trabajaba en los teatros de
Broadway sin haber llamado demasiade la
atencién del publico ni haber atraido sobre
sf a la critica que es, en resumen, la que for-
ma las grandes celebridades. Perc un buen
dia aparecié Spencer Tracy dando vida al
asesino Mears, en una obra de ambiente pre.
sidario, y fué tan grande la creacién que hizo
del personaje, que en pocos dias logré con-
quistar la fama que hasta entonces le habia

sido adversa.

que no tuvo que hacer el papel de hombre
malo, pero como su fama estd consolidady
en esta clase de caracteres, la misma War.
ner Bros-First National le ha confiade ahora
el papel de Tom Connors, protagonista del
gran filim de prisiones «20.000 anos en Sing
Singn.

En esta pelicula Spencer Tracy da vida a
un criminal .de cardeter violento, que entra
en el penal en las peores disposiciones de
4nimo, y prometiéndose cometer mil fecho-

Una escena de la produccién Warner Bros, “20.000 afios en Sing-Sing*.

En seguida llegaron los ofrecimientos de
las casas productoras de films y Spencer Tracy
firmo un contrato con Warner Bros-First Na-
tional, quien le confié inmediatamente un pa-
pel en una cinta también de ambiente de pri-
siones, credandose en torno de Spencer Tracy
una fama siniestra, como si en realidad fue-
ra el mas empedernido de los criminales, a
pesar de que Tracy es el hombre mds bueno
y mds noble... y que se desmaya en cuanto
ve manar mas de tres gotas de sangre.

Luego actud en algunas peliculas en las

rias antes que seguir el régimen de la cArcel,
¥, sobre todo, alardeando de que se escapard
en cuanto encuentre una ocasion propicia, ¥
al que el frato dispensado por el Alcaide,
hombre que hace muchos aios trata con los
presos y que ha estudiade a fondo su psico-
logia, compenetrandose con aquellos desgra-
ciados y estableciendo en su pequefio reino
una nueva disciplina totalmente distinta a la
empleada en otros penales, consigue suavi-
zar de tal forma que, llegado el momento,
sabe llegar hasta la sublimacién del mayor
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sacrificio que podfa pedirsele a un hombre
como él,

«20.000 aflos en Sing Singn est4 basado en
la obra del mismo nombre, escrita por el ver.
dadero Alcaide de aquel penal Lewis E, La-
wes, que con su gran comprension y su ta-
lento claro y alma noble, revoluciond el
régimen interno de Sing Sing, causando
enorme sensacién en todos los Estados y con-
tribuyendo a aumentar la fama del célebre
penal que se alza a orillas del Hudson.

La realidad en la escena
i ser preguntado a Spencer Trascy si
habia sido para él dificil ponerse en
situaciéon para encarnar el tipo de
Tom Connors en la produccion 20,000 afios
en Sing Singn, que la
Warner Bros ha reali-
zado bajo la direccion
del propio Director del
célebre penal, respon-
did que nada era di-
ficil cuando la escena
estaba bien preparada
y daba todo el ambien-
te de realidad.

Los escenarios de
Sing Sing, a parte de
las escenas que se fil-
maron en la misma
autorizados
por su director Lewis

prision,

E. Lawes, al que de.
bemos gratitud y esti-
ma por el desinterés
con que ha colaborado
en nuestra obra, eran
de un verismo tan acentuado que, al entrar
en ellos no costaba trabajo ninguno am-
bientarse. Los distintos departamentos que.
se reprodujeron en los estudios de la War-
ner, siguiendo siempre las instrucciones del
Director de «Sing Singn, que nos hablaba
desde muchos kilémetros de distancia para
guiarnos en nuestro trabajo, eran la copia
exacta de los auténticos de uf‘iing Singn. de
manera que a mi me parecfa estar de veras
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en el penal y me consideraba uno de sus
condenados, pensando y sintiendo como
ellos: desde el momento que entraba en es-
cena.

La realidad en la escena influye més en
mi que el mismo argumento de la pelicula.
Reacciono segiin lo que me rodea y, natu-
ralmente, si lo que me rodea es de una
perfecta hechura, mi labor es més intensa
¥ puedo dar mayor vida al personaje que
encarno; por esto creo que Tom Connors
es la interpretacion mdés acertada que he

Bette Davis, pri-
mera figura fe-
menina del film
420,000 adios en
Sing-Sing*.

5

dado en toda mi cafrera de artista,
Indudablemente, Spencer Trascy tiene ra-
zon. No hay nada que estimule y favorezea
tanto a un actor como la misma realidad...
o una simulacién perfecta de la misma.
Ha favorecido mucho, desde luego, el tra-
bajo del gran actor el estudio que hizo de la
vida en presidio, gracias a la gentileza del
director del mismo, Lewis E. Lawes, que le
facilité todos los medios para que se docu-
mentara y estudiase directamente el régi-
men penitenciario, as{ como la psicologia de

algunos penados de tipo

lombrosiano,
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“10h, Gretal ¢Céo-
mo ha podido ser
2s0?; se lamenta
Jimmy Durante al
saberque John Gil-
bert ha sido elegt-
dopara galdndela
excelsa actriz en
su nueva pelicula
para la M-G-M.

“INO MAS FALDAS!“

* A Garbo pidié a Gilbert!
1 Bueno, eso quiere decir que me
he quedado a la luna de Valen-

cia..., ;soy una nulidad completa o su equi-
valente en sueco!

Esto, después de: toda la publicidad que le
ha dado a Greta, posando para fotografias
delante de su camarin con ramos de flores,
eteétera. Aunque el departamento de publi-
cidad comprd las flares, yo habia puesto en
ellas mi corazdén, que vale mas.

Asf es que la Garbo envié a buscar a Gil-
bert... ;Y esto, después de cinco afios!

Al victorioso pertenece el botin...

Todo lo que puedo decir es: «Td eres el
hombte, John Gilbert. ; Pero mi nariz es to-
davia mas larga que la tuyaln

iAjaja! j Mujeres, apartdos de mi cami-
no ! Desde hoy Durante, el payaso que acos-
tumbraba reir v hacer refr, es Durante el
Ermitafio, que no llevara como antes el co-
razon en la mano.

i No mas mujeres!

Durante abandona la palestra. Desde este
momento say un mistgino, por mas que ello
me mortifique hondamente.

En dias pasados recorria yo los estudios,

T

encontriandome como una isla flotante en un
mar de feminidad..., mujeres, comprende us.
ted. Era un grupo de coristas en traje de
bafio ¥ pantalones cortitos y algunas llevaban
menos que €80, hasta donde yo podia ver...,
¥, por supuesto, tenfa que ver.

¢Queé hare?

Heme aqui, con mujeres a la derecha,
mujeres a la izquierda... Es, decididamente,
mortificante para mi, que acabo de dar ca-
labazas a la Garbo. La situacién se vuelve
mds y mds complicada. Una de estas rubias,
también muy complicada, me hace ojitos.
Me pongo en accién inmediatamente.

«Sefioritasn, les grito. «No pierdan el
tiempo yéndome a la zaga. Estoy fuera de
circulacién. Pdra decirlo con mds sutileza :
1A despejar el campo !»

LLa rubia se adelanta y me larga un pu-
fietazo en la cara. Una robusta morena me
arranca la chagueta. Otra me da ur punta-
pié. El resto colabora a voluntad.

Cuando Peggy, la enfermera, me hizo vol-
ver en mi, parpadeé con el tnico ojo con que
me era posible parpadear y la miré atonito.

wg Qué ha sucedido?n, le pregunté con cu-
riosidad muy natural.

Dice Jimmy Durante confiden-
cialmente a Carmen de Pinillos

Peggy pasa una esponja empapada en ar-
nica sobre mis magulladuras y se pone a
bordar una de mis orejas en su sitio,

«No me hable, lobo en piel de corderon,
dice. ; Insultar a esas pobrecitas muchachas,
solamente porque se cree una gran cosa Yy
porque hay gente que lo cree... ( Me dan im-
pulsos de taparle yo el otro ojo l»

Bueno, asi son las cosas. Un hombre no
puede convencer a las mujeres de que es sin_
cero. Se resisten a creer que uno puede pa-
sarse sin ellas.

Es lo mismo que me past el otro dia pa-
seando por el bulevar con la familia a ras-
tras..., usted sabe, llevando a los chicos a
solazarse en la playa, como si no alborota-
ran bastante en la casa. Bueno, el hecho es
que caminaba yo por la acera llevando de la
mano a los chicos.

De repente aparece un policia,

«; Esta usted arrestado !y, dice, empufian-
dome por el cuello de ta chaqueta,

Me quedo estupefacto. Disgustadisimo.
En realidad, colérico.

«Mire, amigon, le explico. «Estd usted co-
metiendo una equivocacién gravisima. Y‘o
soy un ciudadano honrado, que pago mis




impuestos y respeto la ley. ¢ Con qué motivo
me arresta usted cuando no he hecho nada
malo?»
El policfa me hace dar una vuelta en re-
>

dondo.

«Debe usted ‘haber hecho algon, refunfu- -

fia, «cuando toda esta multitud le sigue los
as0s. :

Y heme aqui de nuevo, Desconsolado. O
quizas solamente apenado.

Tal vez harfa bien de atenerme a Greta.

Mae West luce su ingenio en chis-
peante entrevista en que nos habla
de amor

A West, la célebre protagonista

de la produccién Paramount «La-

dy Loun, que se ha proyectado
10 meses seguidos en el cine «Raspail 216m,
de Paris, a quien muchos de sus admirado-
res han bautizado con el nombre de la Reina
de la Simpatia, se avino a conceder una en-
trevista, pero a condicién de que fuese en
forma de preguntas rapidas y respuestas no
muy largas. -

Aqui tiene el lector el resultado de ella:

—¢Qué opina usted del amor?

—Yo, como todo el mundo, opino del amor
algo distinto de lo que opina el vecino.

—Bien, pero, :qué opina usted?

—El amor es un sentimiento que no €s
nuestro,

—¢:Que no es nuestro? ;

—Si, sefior; no es nuestro por la sencilla
razon de que nosotros, quiero decir, los que
aman, son del amor, le pertenecen para que
hagan de ellos cuanto se le antoje.

—¢ Como se explica usted la atraccidén que
ejercen sobre los hombres las mujeres que
tienen historia?
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—Por el deseo de los hombres de que la
historia se repita en su caso particular,

—¢Cémo se documentd usted para repre-
sentar papeles de mujeres, vamos... travie-
sas?

—No necesité documentarme. Dejarfa yo
de ser mujer si no supiese instintivamente
cudn traviesa puede ser una mujer que se
propone serlo, : 3

—¢ Por qué le agrada representar esa clase
de papeles?

—Verd usted; la virtud tiene su premio
en la propia conciencia y los extravios en la
taquilla.

—¢ Serd  indiscrecién preguntarle si es
cierto que acaba usted de cumplir veintitrés
afnos?

—No, no me parece, pero...

—Pero, ¢qué?

—Esa pregunta resulta mas propia de un
detective que de un reporter.

—¢ Cudl es mas peligrosa: la mujer bo-
nita y tonta o la que sin ser una belleza es
lista? :

—Eso depende. Para el que esté casado
con ella, la tonta,

—¢ Es usted partidaria del amor libre?

—No, seflor, porque creo que no existe.
Todo amor esclaviza al que ama. Y ya que
es asf, mas vale que lo esclavice con todas
las de la ley.

—¢Es el ptblico de ahora mejor o peor del
de hace algunos anos?

—El1 publico es siempre el mismo. Aplau-
de al que sabe agradarle y manda a paseo
al que pretende que ¢l publico se acomode a
su gusto,

—: Y cudl es la férmula para agradarle?

—Divertirlo en vez de darle la lata,

Hasta aqui las opiniones de la célebre
westrellan. Pero merecen un pequefio comen-
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Agua salicflica, vinagre y

CREMA GENOVE

Jabdén y polvos Nerolina

(RIS

tario por nuestra parte. Algunas de esas opi-
niones son, si no demasiado atrevidas, ori-
ginales por lo menos. Otras, en cambio, po-
dian ponerse en boca de la mayvorfa de las
mujeres, sin necesidad de que hayan vivido
muy intensamente. Por ejemplo, sus ideas
sobre el amor libre, podia emitirlas la m4s
timorata burguesita.

De todas formas, una opinién, o una se-
rie de ellas, cuando vienen avaladas por una
mujer del prestigio de Mae West, siempre
resultan interesantes.

Jimmy
Durante,
el
narigudo,

demuestra
a

Buster
Keaton,
el

de

la

cara

de

palo,
algunas

artimafias
de
los

“Figaros
modernos*’,




Annabella, la preciosa y estupenda actriz del
cinema europeo, realiza su mejor creacidon en
esta pelicula llena de atractivos y delicadezas.

Jean Murat, el galin varonil de varias produc-
ctones realizadas en Europa, es el protagonista

masculino de este gran film de Berthomieu.
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UNA NUEVA FORMULA DE DIBUJOS ANIMADOS

o se puede reprochar a los animado-
res americanos la falta de oportu-
nidad, escribe Pierre Desclaux en

Desde hace @

«Mon Cinén. gun tiempo, los
espectadores empiezan a encontrar los dibui-
jos animados un poco mondtonos, repro-
chandoles el repetir los mismos efectos.
Todas estas historias de animales termi-
naban por cansar al piblico, y €l maestro de
este género, Walt Disney, prodigaba en va-
no todos los recursos de su talento, pues nos
hallAbamos tan familiarizados con su héroe,
el ratoncito Mickey, que a .veces preveiamos
anticipadamente el menor de sus gestos.
«Mon Cinén ha expresado varias veces su

tografica, Mickey vive, pues, con las estre-
llas que tantos films nos han hecho conocer,
Las vemos evolucionar en el lienzo, no pa-
recidas exactamente a esas halagliefias ima-
genes que-vemos habitualmente, sino carica-
turizadas por un dibujante que recoge pron-
tamente los pequenios ridiculos.

El método de produccién de los dibujos
animados es bien conocido. Hay que recor-
dar und vez méis que Emile Cohl realizé los
primeros dibujos alto de
Montmartre, Los americanos han industria-

animados, en 1o
lizado el procedimiento; mientras que €n
Francia se contentaban confiando a un solo
artista el cuidado de confeccionar los films,

conducido a editar dibujos animados cuyos
héroes seran hombres y no animales,

En «El estreno de Mickeyn, Walt Disney
presenta caricaturas de artistas de ¢ine co-
nocidos y podemos suponer que realiza por
fin un proyecto concebido desde largo tiem-
po, pues no hay que olvidar que Disney es
un antiguo dibujante caricaturista y debia
haber propuesto a las compafifas que le em.
pleaban consagrar los dibujos animados a 1a
realizacién de caricaturas mas aproximadas
a la vida humana que sus films de animales.

Ha sido preciso el cansancio del publico
para deeidir las editoras a intentar un en-

sayo. Este serd probatorio y podemos espe-

Varios artistas conocidos, en la pelicula de dibujos animados, en colores, de Walt Disney, “Mickey’s Gala Premiere'ts

modo de pensar sobre esta cuestién y emi-
tido esta opinién que se hacia mal en limitar
los dibujos animados a las historias de ani-
males. Muy recientemente, hemos anunciado
en «Mon Ciné Internacionalp que Walt Dis-
ney acababa de presentar en Hollywood un
nueva dibujo animado, de férmula entefa-
mente original. El autor de los dibujos de
Mickey ha comprendido que debia variar la
inspiracién de sus pf-qu}-_‘z'ms obras maestras
ha introducido a su héroe
en el mundo de los estudios. La idea es ori-
ginal y ha permitido a Walt Disney, que es
un caricaturista de talento, caricaturizar con

de humorismo y

wespritn a las personalidades mds salientes
del cine americano.
Formando parte de la corporacién cinema-

ellos confiaban a equipds de artesanos los de-
talles secundarios, los dibujos intermedios
que reconstituyen el movimiento cuando se
proyectan con la rapidez normal. EI director
de produccidén de la cinta se limitaba a di-
bujar los dibujos principales, trazando sus
directivas, haciendo efectuar a
duos las fastidiosas tareas que

otros indivi-
necesitan
tiempo.

Esta industrializacién no ha quitado a los
dibujos animados su personalidad y el dibujo
del verdadero autor ha conservado toda su
originalidad.

Walt Disney no ha osado realizar su idea
hasta el extremo. No ha querido renunciar a
Mickey. Quiza haya tenido razén, pero estd
permitido predecir que antes de poco se verd

rar que veremos ofros dibujos animados del
mismo género. Sélo que no tendrdn interés
para nosotros, cuando nos muestren a per-
sonajes demasiado espec{ficamente america-
nos, que nos sean desconocidos. Los artistas
de la pantalla estadounidense nos son aun
familiares, a pesar de que el film parlante
haya destrufdo en parte el internacionalismo
del cinema, y las caricaturas de Greta Gar-
bo, de Charlie Chaplin, de Mae West y de
Harold Lloyd pueden muy bien divertirnos.

La leccion probablemente no servird de
ejemplo a Francia y no nos enteraremos
nunca de que una editora nuestra se decida
a utilizar el talento de los dibujantes humo-
ristas para confeccionar divertidas historie-
tas, inspirdndose en la actualidad y haciendo
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evolucionar espirituales marionetas, mario-
netas que hablarfan en nuestra lengua. De-
searfamos que nuestro escepticismo resulta-
se infundado.

El hombre mecanico de Mickey

ICKEY estd entrenando a un hom-
bre mecanico que ha perfecciona-
do para hacerle luchar con un gi-

gantesco gorila, lo que L‘t‘]nst]tui_r{l el mayor
combate pugilistico de la temporada. El «ro-
botn responde a la perfeccion a los deseos
y ordenes del célebre raton, utilizando una
maciza caja de caudales en lugar de «pun-
ching balln.

Mientras Mickey le estd probando, Minnie
llega en su menudo automévil al lugar don-
de se efecttian los entrenamientos. Hace so-
nar la bocina para que Mickey salga a reci-
birla. El hombre mecédnico experimenta una
peculiar reaccién ante este ruido y se pone
a combalir con tal furia que se abre paso a
puietazos a través de las paredes del local y
finalmente queda knock-out al chocar contra
un resistente muro exterior,

Finalmente, Mickey logra hacer recobrar
la forma a su «robotn y vuelve a meterlo en
el uringn. jEmpieza al fin el combate! El
gorila parece ser un contricante demasiado
fuerte para el hombre mecdnico. Mickey le
d4 toda clase de 6rdenes, le implora y le
rifie alternativamente, pero todo en vano. El
gorila golpea brutalmente dl «roboty y f-
nalmente el hombre mecédnico se hace peda-
zos a fuerza de despiadados golpes.

Cuando ¢l malparado hombre mecdnico
se halla tendido exdnime sobre la lona y el
arbitro va echando la cuenta, Mickey le im-
plora a que se levante y siga luchando, pero

-popularfilm-

estos ruegos no dan ningtn resultado.

Afortunadamente, Minnie tiene una inspi-
racion; corre a buscar la bocina de su auto
y vuelve corriendo al lado del ring, hacién-
dola sonar al ofdo del «robotn. Este se in-
corpora como ¢l rayo, embistiendo casi si-
multdneamente al gorila. Descarga sobre
¢ste una lluvia de golpes, dandole de firme
con todo menos el cubo del agua, hasta que,
al poco tiempo, le deja tendido sobre la lona.
Salta sobre el cuerpo de su abatido enemigo
hasta que le proclaman vencedor.

Mickey y Minnie estdn encantados. El pu-
blico les aclama cuando entran en el ring
para darse un buen beso y un apretado
abrazo. En medio de su excitacidn, Minnie
toca la bocina y el «robotn, que después de
su victoria se ha hecho anicos, responde va-
lientemente, levantandose en una dltima v
deébil tentativa de reanudar el combate con
su ya inexistente adversario.

La prensa de Madrid se ocupa
de un film de Walt Disney

oN motivo del estreno en el Actuali-
dades, de Madrid, de la nueva «Si-
lly Symphony», dibujos animados
en colores de Walt Disney, la prensa de la
capital de la Republica dedicéd los siguientes
comentarios : <
«Una maravilla de concepcién y de logro
que consolida el nombre de Walt Disney.
»Pajaros en primavera'' €s la humanizacién
de los conflictos y sentimientos paternales
en las aves, Frente a las travesuras de los
pequefios se alza la autoridad y el desvelo de
sus progenitores.n («Ahoran.)
«Y como final se ha estrenado un magni-
fico dibujo en colores de Walt Disney, que
es la mas completa maravilla. Se titula "PA-
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RUBIO PLATINADO Y DORADO

Extracto Manzanilla Fejero

Venta en Perfumerias

De no encontrarlo en su localidad solicitelo a
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jaros en primavera'', y es un interesante ar-
gumento que al igual que en la vida huma-
na se representa el vivir de los pajarillos
desdé que abandonan el cascarén hasta que
se lanzan al primer vuelo, después de apren-
derse bien la cartilla inculcada por sus pro-
genitores, aunque uno de los gorrioncillos
haga caso omiso de advertencias y vuele a
la aventura tropezando con serios obstaculos
hasta que los propios padres le salvan de
ellos, no sin antes propinarle una singular
paliza.

»Al termindr la proyeccitn de la cinta es-
tallé en la sala una ovacién como se ha ofdo

pocds veces; (uiza ningund ; pero es que se
la merece por el acierto con que esta reali-
zada y por la perfeccion de sus dibujos.»
(«Heraldo de Madridn.)

Una
graciosa
escena

de

una

cinta

de

dibujos
animados,
de

Walt
Disney,
para
Artistas

Asociados,

———

e
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“Don Quijote”

ANDO cuenta en «l.e Tempsn

de este film, +1 eminente es-

critor Emile Juillemoy, lla-
ma la atencién del piblico sobre la
escena de la muerte de Don Quijote,
que se termina, dice, por un hallazgo
cinematografico sobre el cual conviene
llamar la atencion.

«Para que las extravagancias del
héroe reciban un castigo, por lo menos
simbdlico, se le queman en el 1):1’1‘i0 to-
dos los libros de caballeria que habian
desviado su-cerebro. Asistimos a este
auto de fe purificador. Y alli, el ojo de
Pabst inmediatamente recoge una po-
sibilidad cinematogrdfica remarcable,

»Vemos la llama morder los epor-
mes voliumenes solidamente religa-
dos. Uno de entre ellos retiene nues-
tra atencién y ocupa prestamente el
centro de la pantalla. El fuego ataca
una a una sus hojas, que el aire ca-
lido de la combustién dobla, una des-
pués de la otra, como por mano invi-
sible. Cada hoja apergaminada enne-
grece, se crispa y se retuerce antes de
convertirse en ceniza, El ritmo de este
aniquilamiento es de gran emocién y
de una sublime belleza. El espectador
ve como vuelve a la nada todo el fA-
trago de una literatura malsana que
se desvanece en humo por los aires.
Pero el cinema—y solamente el cine-
ma—, permite ir mds lejos.en la re-
busca de la emocién arrancada a la
materia.

nMientras el libro se consume, Don
Quijote ha librado su alma y se oye
lo que podria llamarse el fantasma de
su canto. Su voz, en efecto, planea so-
bre la hoguera, flota en el espacio y
presiente un algo que no se extinguird
jamds ¥ que resonard eternamente a
través de los siglos y las civilizaciones
futuras. Y de pronto, el cinema da un
sentido preciso a esta indicacion, Por
el procedimiento tan curiosamente
mégico de la pelicula invertida, se pue«
de presenciar el siguiente prodigio.
En cuanto la llama ha llegado a de-
vorar todas las hojas, la vemos de
pronte rechazada dulcémente por una
potencia misteriosa. Lentamente reem.
prende su camino en sentido inverso.
Cada pagina renace de sus cenizas, El
fuego se retira hacia los bordes, de-
jando gue se reconstruvah und a una
las hojas que ensanchad progresiva-
mente su zona de blanclra reencon-
trada y que recuperan sus carac-
teres de imprenta, El libro entero se
reforma lentamente, su encuadernado
se reconstituye y cuando la ultima lla-
ma sé apaga humeando, la novela de
Cervantes se oftece a nuestros ojos
intacta e incorruptible,

nPero sin una palabra, sin un sub-
titulo, sin una imagen indtil, Pabst
realiza as{ una idea filosofica de una
belleza y de una profundidad emocio-
nantes. He aqui, para los que todavia
lo ignoran, 1o que es el verdadero len-
guaje cinematografico. He aqui el ci-
ne pura.n

Escena de *Don Quijote:,
de Pabst, que distribuye en
Espafia 1a casa Febrer v Blay.
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LOS GRANDES FILMS
DE LA TEMPORADA
1933-34

uEL
MALVADO
ZAROFFE*

Varias escenas de este interesante film,
donde la intriga, el misterio y la emo-
cion llegan a un grado miximo, su-
gestiona el animo y tiene en constanie
tensién los nervios.

Una de las mas grandes realizaciones
que en este género ha hecho el cine,

Admirable interpretacion de dos
artistas cumbre de la pantalla

Fay Wray y Joel Mc Crea

Una formidable produccién

R, K, O,, distribuida por SICE.

PROXIMO
ESTRENO

Capitol

O
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“HONDURAS
DE INFIERNO*“

(Film Metro-Goldwyn-Mavyer)

1 son muchas las pelfculas de la gran
guerra gue se han realizado hasta la
fecha, son muchos, sin embargo, los

puntos de vista de la gran tragedia que han

quedado inéditos
La guerra en ¢l mar, lejos de las trinche-
ras, ¢l infierno en €l cielo v €n lo superficie
del mar, v, sin embirgo, mucho mas tragico
todavia que la tormenta de dinamita de los
grandes acorazados y de los aviones de bom-
bardeo, mil veces mas horrordsa que el fra-
|

gor de los grandes obuses de la escuadra, es

esta tortura silenciosa y desesperante del
fondo del mar que se vive en los submari-

randes {_‘\'I;r![‘l‘.lb que ﬂ!'(".'.“.itflﬂ Sel-

erficie para vivifigr sus pulmo-
"
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nes y que cuando se disponen a ver la luz del
sol v a dejarse acariciar por el aura tibia del
mar, han de abrir sus bocas de fuego al
enemigo en acecho.

Es esta la tragedia a la que asistimos en
«Honduras de infiernon, Un submarino alia-
do que opera en el Béltico persiguiendo la
marina austriaca y ayudando al blogueo del
gran imperio,

Dentro del monstruo, demasiado estrecho,
aspirando con afdn las pocas bocanadas que
aun quedan de oxigeno enrarecido, conviven
unos hombres desesperados por el hastfo v
enardecidos por la pasividad,

Pero ¢l monstruo de acero alberga también
pasiones de titanes. El amor, el compaieris-
mo y el herofsmo anidan en las entranas del
cetaceo de hierro.

Las escenas angustiosas se suceden, (Gue-
rra en el aire, guerra sin cuartel en la su-
perficie del mar, y abajo, en el fondo en lu-
cha titdnica, guerra de pasiones también.

La pasion, el amor propio, la indisciplina,

v finalmente, la muerte heroica, llena de ma-

jestuosidad y de gloria.

«Honduras de infiernon es el film gran-
dioso y epopéyico que hace mas admirables
las conquistas del cine. Para realizarlo ha
sido necesario el concurso de todas las fuer-
zas de mar y del aire, que nos muestran los
terribles progresos de estas armas de com-
bate, y nos dan una prueba ejemplar de las
posibilidades cinematograficas.

Robert  Montgomery, Walter Huston,
Magge Evans, Robert Young v Jimmy Du-
rante, a las dérdenes del Director Jack Con-
way, han realizado una de las mas grandes
joyas del cinema, pelfcula inolvidable que
por su gran emocion y por lo grandioso de
sus proporciones, ocupard durante mucho
tiempo un primer plano en el capitulo de los

elogios,
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LILIAN HARVEY ES INTERNACIONAL axossseasa

E place reanudar mi tarea infor-

mativa en Porurar Fiium, con un

pequeio reportaje’ sobre = Lilian
Harvey

(um]zu‘) a Lilian hace tres anos, con mo-
fivo de un viagje que realicé a Alemania.
Aungue solo tuve el placer de verla media
docena de \cnc:., tiene un espiritu tan abier-
(G ¥ un cardcter tan L.mli!.ll, que hicimos
una amistad bastante {ntima.

La graciosa t«estrellan llego a Hollywood
en unos dias en que yo estaba ausente, No
a:b’-u de Los Angeles, sino de la United Sta-
Enterado por los periddicos de que la
hahn contratado la Fox, mi primer desm, al
regresar a Norteamérica , fué el de saludar

Lilian,

—¢ De manera que no queria ustéd ver a
nadie?

—Ast lo ordené a todos los empleados det
estudio. Sin embargo, estd usted compro-
bando la poca firmeza de mi orden, puesto
que lo he recibido y estamos hablando.

—¢ S0y yo la dnica excepeion?

—Hasta ahora la dnica,

—Entonces tendré que agradecérselo toda
la vida.

Lilian se echd a reir, comentando :

—Los espafioles son ustedes muy exage-
rados. Agradecen toda la vida, juran amor
para toda la vida, como si estuvieran segu-
ros de lo que van a durar sus sentimientos.
{Como  si alguien fuese capaz de saberlo!

—

toda influencia  nacionalista. Soy, por lo
tanto, internacional.
—Por su fama, por la amplitud de su es-
piritu, tal vez, pero hay rasgos raciales...
—No se moleste. No soy de parte alguna,

vy lo soy de todas: Porque ese es mi capri-

cho, v basta.
Bien, no la contrario. Digame ahora:
Se encuentra a gusto en América?
—Como en mi propia casa. No echo de
menos Alemania, ni siquiera Europa, Esto
no significa menosprecio, pues caando vuel-
va alld tampoco me encontrareé  peor que
aquf. Yo, para encontrarme bien en un si-
tio, no necesito sino sentirme amada ¥ ad-
mirada. El lugar en si no me importa, mien_
tras haya confort, diversiones y gentes civi-

¢

La célebre “estrella® alemana, Lilian Harvey, rodeada de otras bellezas, también famosas que figuran en su ultima pelicula para la Fox.

: :

Efectivamente, tan pronto ccmo llegué a
Los Angeles, pregunté por teléfono al es-
tudio si se encontraba en ¢ a aquella hora
Lilian Harvey. Me respondieron afirmativa-
mente, pero anadiendo :

—\0 podra usted hablar con ella y menos
aun verla, porque ha dado la orden termi-
nante de que no quiere-récibir a nadie mien_
tras esté en el eéstudio.

—Muy bien—repliqué—; pero le ruego le
avise gue salgo para ahf.

Presumia yo, y no me: equivoqué, que tan
pronto comnio ILllcm supiera que estaba yo
en ¢l estudio darfa orden de que pasara 4
SU camerino,

En un cuarto de hora me traslade de Los
Angeles a Hollywood, Cinco minutos des-
pués estrechaba la mano de Lilian,

Me quejé en tono humoristico :

—Tiene usted razén. Los sentimientos,
por serlo, no pueden (‘()ntl‘{)ldl’b't, ¥y menos
marcarles un tiempo., Nacen vy mueren fuera
del dominio de nucsir voluntad y fuera,
tambien, de toda logica y conyeniencia,

—Entonces..

—Repito qLC tiene razon, Y ahora acla-
reme usted una, duda4, Lilian. ¢Es usted
alemana o francesa?

—Alemana y francesa.
so no es posible!
ni alemana ni francesa.

—i Menos posible adn!

-—Pues es cierto. Yo, amigo mio, como
todo el mundo, ha nacido en un lugar de-
terminado, sin elegirlo y de una manera
puramente casual. Me he criado en otro y
me he formado, espiritualmente, lejos de

lizadas con las que pueda hablarse de cosas
agradables.

—:Qué opina de las westrellasn america-
nas? ;Le parecen superiores o inferiores a
las europeas?

—Ni una cosa ni otra. Son diferentes en
algunas cosas e idénticas en las esenciales.

—: Y los galanes?

—Hasta ahora no me interesa ninguno,
aungue CONOZCO ¥a varios que me son muy
simpaticos.

—Este es el prélogo de una aventure
4morosa.

—Puede que lo sea, pero es también el
epilogo de esta entrevista. Porque... no tar-
dardn en llamarme al «plateaun.

Y asi termind mi primer encuentro en
Hollywood con la graciosa y linda Lilian
Harvey.
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ECOS DE HOLLYWOOD

oLes y personalidades duales en las tablas, en la pantalla y en
la vida real suelen ser el centro de una historia sumamente
interesante y personalisima.

En el rol dual de la produccién de Samuel Goldwyn «Las apa-
riencias enganann, Ronald Colman revive los emocionantes capftu-
los de la famosa y singular historia de dos hombres que eran tan
iguales que ni esposa ni amante podian distinguirlos. Esta pelicula
United Artists recalca €l fascinante hecho de que tales cosas son po-
sible. No es comun, pero si es posible que dos personas se parezcan
como una gota de agua a otra.

Toda generacion desde la Guerra Civil norteamericana ha tenido
su Abraham Lincoln, un hombre que se ha parecido al gran eman-
cipador de la raza negra en talante, figura y hablar.

Hace unos veinte anos habia en Viena un sombrerero tan extra-
ordinariamente parecido al difunto Emperador Francisco José, que
al pasar por la calle recibia muy a menudo ceremoniosos sah}d()s de
personas que lo confundfan con el anciano monarca. Esta é:}ﬂgular
semejanza dié motive a muy sabrosos comentarios, comentarios que
no gustaban en lo mé4s minimo al severo Francisco José. Pero suce-
diendo ¢llo en el siglo xx, el Emperador no podia encerrar al som-
brerero en un calabozo, cubierta su cabeza con una mdascara de hie-
rro, como dicen que hizo Luis X1V con cierto misterioso personaje
en circunstancias parecidas, incidente semihistérico que inspiré a
Douglas Fairbanks, hace algunos afios, a filmar «l.a mdscara de
hierron.

En los Estados Unidos de Norteamérica, vive el Juez S, H. King,
quien es la verdadera imagen de David Lloyd George, el gran po-
litico inglés.

Ronald Colman, en un doble personaje, en la pelicula de Artistas Asoctados, “Las

apariencias engafianf’.

Rudy Vallee, el celebrado cantor y artista de la radio
nortemericana, tiene dos contrafiguras. Mistinguette,
la famosa actriz francesa, fué victima por varios me-
ses de las artimanas de una mujer que se le parecia de
manera sorprendente, El difunto Woodrow Wilson te-
nia su contrafigura en cierto James J. McCabe, inten-
dente comarcal de las escuelas municipales de Nueva
York.,

Muchas han sido las obras teatrales y peliculas ba-
sadas en el reconocido hecho de la existencia de dos
personas de parecido tan singular que nadie podia iden-
tificar. Las necesidades del teatro han confundido a
menudo la idea de un hombre en dos personalidades
contrastantes ton dos hombres de extraordinaria seme-
janza fisica, debiéndose ello a interpretar el mismo ac.
tor ambos roles,

Clasificados bajo el encabezamienta de films de «per.
sonalidades dualesy figuraron, Mary Pickford en «Litt-
le Lord Fauntleroyn, Lew Cody en «Adén y Evan,
Ruth Chatterton en «The Rightto Loven, Frederic
March en «El hombre y el monstruon y Richard Bar-
thelmess en «The Wheel of Chancen.

Guy Bates Post interpretd originalmente el rol dual
de «l.as apariencias enganan», en las tablas y en la
version cinematografica silente.

P
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tro inglés, es considerado por todos los criticos como €l dramaturgo
mas versatil del teatro moderno, i

Si pasamos revista a las obras que ha escrito Coward, tenemos
que reconocer gque se merece sobradamente tal honor. En «Private
Livesn, se nos reveld como hombre de mundo, mordaz
y cémico, mientras que en «Cabalgatan, hizo derroche
de profundidad dramdtica, gran dinamismo y oportuno
intérprete de las fases mas brillantes de la sociedad bri-
tdnica en los ultimos treinta afos. En cambio, en
«Amarga felicidadn, una cinta British and Dominions
distribuida por la United Artists, vemos a un Coward
franca y simpaticamente sentimental y roméantico.

Anna Neagle, la sensacional joven actriz inglesa que
trabajo con Jack Buchanan en «Magic Nightn, ingresa
en las primeras filas de las estrellas cinematograficas
por razén de su actuacién en «Amarga felicidady. Po-
seedora de singular talento y raro encanto, Anna Nea_
gle es la intérprete ideal para el rol de Sari, la cauti-
vadora herofna de «Amarga felicidady.

«Amarga Felicidady narra la sentimental historia de
Sari Linden, una delicada y exquisita’ flor de la alta
sociedad londinesa que huyéndole a un novio muy pe-
sado y sumamente pagado de s{' mismo, se casa con
un profesor de musica, un joven y guapo vienés sin
dinero, que la lleva a su ciudad natal a hilvanar el
mds tierno y encantador idilio que jamds haya pren-
dido eterna llama en dos corazones enamorados,

No obstante, sus otros triunfos teatrales, «Amarga
felicidadn es indudablemente el esfuerzo méximo que
ha salido de la pluma de Noel Coward, El hecha de
que la obra teatral permanecid dos afos seguidos en
la cartelera del His Majesty’s Theatre de Londres, ¥
que luego alcanzdé una sonada acogida en los Estados
Unidos, denota que se trata de una de las mas exftra-
ordinarias operetas jamAas concebidas,

- sl

wl Coward, autor de «Amarga felividad», una de
las operetas que han alcanzado mayor éxito en el Tea-

Anna Neagle y Fernand Graavey, en la p:oducciéﬁ British, “*Bitter Swet'h




“Todo por

estrenada con éxito en el Jantasio y cantada por Jan HKiepura.
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CHARLIE CHAPLIN

HARLES SpeENcER CHarnin  (Charlot)
nacié en Londres el 16 deé abril
de 188g, de padres ingleses. Su. pa-

dre se llamaba “también Charles Chaplin®y=

eéra un viejo artista que habia triunfado en
music-halls de la capital de Inglaterra
v que, en 1890 aparecid en un escenario neo-

los

vorquino. Era un actor de las mds diversas
fatultades, que desempenaba toda clase de
se distingufa sobre tode por su

papeles y
sus conocimien-

buena voz como cantante 3
tos musicales, Murié en el pina 1
fama cuando su hijo tenfa ain pocos afos.
La madre de Charlie, la Hannah
Chaplin, artista teatral también, conquistd
fama como prima-donna en las operetas de
Gilbert y Sullivan. Cuando nacié su hijo
era la eostrella de un teatro de vaudeville,
Charlie efectud su primera apariciéon en la
escena siendo aiun un nifo en brazos de su
madre, Esta fallecid el mes de S
de 1928 en Beverly Hills (California).
Habiendo sido actores sus padres,
dedic6 también a la escena. Muy jo-
ven todavia, formé parte de un grupo de
jovenes bailarines conocidos por los «Eight
Lancashire Ladss. Més tarde obtuvo un
dgran ¢xito en el papel del muchacho «Bi-
llyn, en la «Sherlock Holmesn, En
aquella -época acostumbraba Carlitos a di-
vertir @ los componentes de su compaiiia,
en el vestuario, con sus imitaciones de sir
Herbert Berrholm Tree y otros grandes in-
Estas caracterizaciones le hicieron

muy popular entre las sociedades de «
teatrales, donde actuaba para diversion de
estos unicamente. Cuando expiré su con-
trato en Londres, €l joven Chaplin se dedi-
¢6 al vaudeville, efectuando tournées por los
music-halls de la Gran Bretaia, siendo ya
famoso en los principales teatros.
En 1910, Charlie Chaplin fué a los Esta-
dos Unidos como primer actor de la compa-
nia de comedia Fred Karno, interpretando
un repertorio de pantomimas, Con la citada
compafifa recorrié las principales poblacio-
nes de la Republica estrellada y del Cana-
da, hasta la primavera de 1912, cuando sus
compromisos le llevaron ofra vez a Inglate-
rra para volver a reanudar su tournée por

de

Enora

\

Char-

13 s
e s

obra

Hl!‘?‘-i_‘:‘u

-tistas

Norteamérica a fines de dicho afo. Mien-
tras se hallaba actuando en Filadelfia, re-
cibid un telegrama de los representanes neo-

vorquinos de la Keystone Film Company,
haciéndole una oferta para trabajar en el
cine. Firmé entonces un contrato para apa-
recer en las comedias de la Keystone por
un perfodo de un afio con un sueldo de
ciento cincuenta dodlares semanales. Conti-
nuando su tournée de vaudeville, y mientras
actuaba en Los Angeles, recibid por prime-
ra vez la visita de Mack Sennett. Aunque
Chaplin tenfa en el bolsillo su contrato ci-
nematografico, continuaba las representacio-
nes de vaudeville para finalizar su contrato

. popular jilm -

ROSTROS DE LA PANTALLA

v de acuerdo con la promesa que habia he-
cho a su amigo y director de la compania,
Alfred Reeves. La fournée termind por fin
en Kansaz City v acompanado por los bue-
nos deseos de Reeves y todos los artistas «de
la_‘compania, volvié. a para
convertirse yva en un miembro de la colonia
cinematogrifica, en la que se hizo famoso
desde interpretd su primera  pelicula
comica, pasando a ser la primera personali-
dad de la A

Chaplin llevé nuevas ideas al cine, por lo
que se refieré a las peliculas comicas. En
medio  de actuaciones comicas habia
siempre un sutil foque artistico que elevaba
su trabajo por encima del trabajo del clown
v le convertia en el actor mas grande en
este género. Pronto fué aclamado por la ma-
yoria como un artista completo. Sus
fuerzos le valieron éxitos |)l-e:L|fﬁill'i|_Jﬁ. y fué
ya una de las personalidades mds preemi-
Cinelandia. El camino que

LLos Angeles

que

Ke

stone.

SuUs

(S

nentes de sus

NO MAS

CANAS

Receta inmejorable preparada en casa.

En un frasco de £50 grs, se echan 30 grs. de Agua
de Colonia (3 cucharadas de las de sopa); 7 grs. de
glicerina (una cucharadita de las de café) el contenide
de una cajita de «Orlexs y se termina de llenar el
frasco con agua, Puede Vd. mismo llevar a cibo esta
sencilla preparacién en su casa con pocos gasios o
encargarla a cualguier farmacéutico. Apliguese la lo-~
cién obrenida sobre el cabello dos veces por semana
hasta que se obfenga Ia tonalidaa apetecida, Obscu-
rece los cabellos canosos. aescoloridos o blancos
volviéndolos suaves y brillantes, «Orlex» no tifie el
cuero cabelludo, no es tampoco grasiento nl pegajoso
y persiste indefinidamente.

famosos zapatos pisaban, era el de la glo-
ria. En 1918 formé la Charlie Chaplin Film
Company, v fué el primer astro de la pan-
talla que adquirié su propio estudio que
estaba situado en ¢l corazén de Hollywood,
en el chaflin del Sunset’ Boulevard y La
Brea Avenue, siendo su valor actual de un
millon de ddlares. Mas tarde, en unién de
Mary Piclford, Douglas Fairbanks y David
W. Griffith, formd la United Arti: Cor-
poration, entidad constituida por renombra-
artistas v ]_1:':|(IL1t'lurv.-< para mantener,
sobre todo, su independencia en la industria
cinematografica, independencia que ha con-
servado siempre. Charlie Chaplin ha reali-
zado varias creaciones de éxito mundial, co-
mo «Vida de perron, «Sobre el
«Dia de pagan, «El peregrinon v

dos

hombron,
la. comedia
dramatica «El chicon. En sus producciones
de largo metraje como «El chicon y alia
quimera del oro», mostrd un talento drami-

tico que constituyd una revelacidn para los
sentimiento en-
constituye ahora
la principal caracteristica de

amigos del séptimo arte. Ll
trelazado con la comedia,

sus films que,

L W F_

dracias a ella, se han hecho universalmente
famosos,

«Una mujer de Parisn, cinedrama eserifq
v dirigido por Chaplin, pero no interpretadg
por €l, representd un cambio radical en I
produccion  cinematografica,
lado mas serio de su genio y constituyende
una uln':l’ maestra  considerada como mode.
lica.

mostrando g}

2

Su comedia «IEl circon, que ofrece la ane
tigua combinacién del drama con Ia COM -

dia, fué la segunda de las producciones de
Charlic Chaplin editada por mediacion (e
los Artistas Asociados, siendo su tercer filny
en un perfodo de ocho afnos.

Su tercera comedia para los Artistas Aso.
ciados se titula en espanol «Las luces de Ia
ciudady, teniendo a Virginia Cherrill
protagonista femenino.

GEORGE BARBIER

Acio en Filadelfia. Estudid en el Se-
minario de Crozier. Durante sus
treinta y seis anos de actor ha in-

terpretado mds de setecientos cincuenta pa-
peles. Pesa ochenta y cuatro kilos, Estatura,
un metro selenta y seis centimetros. Ojos
azules. Cabello gris,

El haber tomado parte en una funcién de
aficionados, hizo cambiar el curso de la vida
de George Barbier, quien desde ese punto
no. penso mas en- ser pastor protestante v
dedicd en cambio todo su entusiasmo y su
actividad al teatro. En treinta y seis afcs de
carrera artistica, - Barbier ‘ha interpretado
arriba de setecientos cincuenta papeles;

El primer contrato de Barbier fué con una
compaiia de opereta. Su papel consistia en
hacer de copero del rey. Tuvo la mala suer-
te 'de derramar el vino sobre el fraje de la
real persona en vez de verterlo en la copa y,
como es de suponer, lo mandaron con la bo-
tella a otra parte

En se

COmo

guida se colocé con una compania de
comicos de la legua que daba representacio-
nes por pueblos y cindades de segundo orden
de Nueva Inglaterra, Sus obligaciones en
este empleo era variadisimas, pues hacfa de
escenografo, tramoyista, ayudante del direc-
tor de escena, organista v repartidor de ho-
Jas volantes y programas.

Después de haber cobrado va alguna fama
como actor, logré que le dieran el primer
papel en una obra inspirada en «Los Mise-
rables», de Victor Hugo, que se representa-
ba en Nueva York, El modo como actut en
este rol, le conquistd piblico, y desde enton-
ces Lll]"LlIIJ ]'I’.'l‘h:l S CAT 1.

Como actor de cine, George  Barbier ha
trabajado sélo en peliculas de la Paramount.
La primera de ellas fué «El gran charcon,
de Chevalier, a la cual siguieron «El tonto
de capiroten y «El teniente seductorn, esta
ultima también de Maurice Chevali T,

Después de ultima produccion, en
que desempend con tanto acierto el papel de

esta

rev, la Paramount lo contratod por largo
tiempo y ha figurado ya en quince pelicul
de las cuales €5 la mas reciente «Un marido
CIl i||.‘1i:'ll.‘\"3.

LA JOROBADA POR LA CALLE

Tiene la cora bonito, despertando admiracién y ldstimo al mis-
mo tiempo. Estos detectos, tan perjudiciales para las jévenes
pueden evitarse con el tratomiento racional cieéntifico compora-
ble ol del jardinero que corrige los defectos del arbol joven.

Unica casa especializada pora los casos de Escoliosis, Cifosis
Lordosis y Encorvodos.

CORSETERIA ORTOPEDICA

LA £/COCEsA

133, Hospital, 133 -

Tel. 20433 - BARCELONA

[}
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ha formado en nuestra ciudad la pe-
Juan de Landa, por un nutrido
grupo de admiradores del popular y
: actor.
.4 pena tiene un mote, o cosa asi: wlil
Presidion. los socios estan obligados a lle-
var en todas las fiestas que celebre la refe-
sida entidad, un gorro de presidiario con su

correspondiente numero,

No I]H]f't]l_' significarse: mayor adhesion a
4 persona que la que manifiestan estos
‘hos por Juan de Landa, Pero nos te-
emos que los presidiarios auténticos pro-
testen de que unos simples aficionados in-
tenten confundirse con ellos. ; Aun hay ca-

tegorias, sefiores !
i

Parece que va en serio la filmacion de
«Dona Francisquitan.

Y que ya esta elegida la artista que va a
interpretar dicho papel. Se trata de Erna
Rossi, que segiin Teodoro Busquets no tiene

competidoras.

El mismo Busquets nos ha dicho que los
wastigadoresn de «Oro Filmyn no ejercen ya.
Pueden tranguilizarse las mamas.

e

4 terminado el montaje de la pelicula
Jichard Harlan, «Odion. A mediados de
mes se estrenard esta produccion de la
rphea-Film en el Salén Cataluna.

L

También estd a punto de terminarse el
montaje de «El café de la Marinan, de Do-
v Pruna.

Nos informan de que esta pelicula, rodada
en los estudios de la Orphea-Film, sera pre-
sentada con todos los honores en un local

- |Jl.‘~\1_‘:|'!.

Pruna, que ha puesto su fina sensibiiidad

de artista y su entusiasmo juvenil en la
g merece

que se le haga esa distincion a su film.

realizacion de la obra de 5S¢

Ha estado unos dias enferma, aungue no
de importancia, Isa Halmar, 1a bella y enig.
natica rubia del cinema es

Los que la vieron esos dias de su dolen-
cia palida y ojerosa, afirman que estaba tan
bonita como siempre ¥ mis interesante aun
{que nunca.

LLa enfermedad de Isa no tenfa nada que
ver con la llamada amal de amoresy.

Rosita de Cabo se ha puesto a
para adelgazar un poco.

Fambién se ha puesto a régimen el galin
que la corteja.

Y éste adelgazard mds rapidamente que
la linda y pizpireta: artista.
A~

A Carmencita Torres se le estin agran-
dando los ojos. Pronto van a parecer, por
¢l tamano, dos objetivos,

A traves de ellos, Adriin Porchet lo ve
todo de color de rosa.

PO

Pilar Aguirre se afilé el otro dia las unas
con el proposito de aranar a cierto periodista
que se permitid gastarle una broma, que ella

]
considera harto licenciosa, en su revista.

37 -0V R

IZl periedista en cuestion se mostro arre-
pentido, ¥ ella; que es buena chica, no hizo
uso de sus rosadas unas.

.\|."l.\ vale :‘~1,

e

:Cudndo empieza Castellvi  Viva la vi-
daln?

Hay cosas que no se sabrin nunca.
-

En los estudios de la Orphea-Film se ¢s-
tan haciendo los preparativos para que Be-
nito Perojo empiece a rodar su nueva pe-
licula «; Se ha fugado un preso !'n, de la que
Seri |1|nL‘ sonista Juan de Landa, v westre-
llan femenina Rosita Diaz.

ECOS CINEMATOGRAFICOS

Es cosa algo dificil buscar un titulo ade-
uado a algunas producciones. Una de las
que mas discusiones ha traido consigo es
la dGltima produccién adquirida por Seleccio-
nes E. C. A., que distribuve en Levante
Exclusivas La Sasopi, inter ptt.t:ui:n por el

i,lln Poder Decisive?

.r\lsrr: un pad?r d'ecx:wo, que en los metales se [la-
; ma imdn y en el ser humano se
denomina magnetismo, por medio del
cunal usted puede lograr los siguientes
propositos:
Radiar su pensamiento a voluntad.
—Servirse de su Superconsciencia.
—Penetrar el sentir de los demis.
—Descubrir tesoros ocultos.—Subyu-
gar voluntades y aféctos.—Inspirar
pasiones intensas.——Conocer sus dias
v horas propicias.—Curar -enferme-
dades y extravios,—Obtener riquezas
2 v prolongar la vida.
Informes gratis a toda persoma reservada que se
inferese en alguno de estos conocimientos. Escriba

P. UTILIDAD
APARTADO 159 . VIO

(ESPANA)

apuesto galan Gustav Froelich, secundado
por la bella actriz Anni Allas.

Se trata de un original asunto que se des-
arrolla dentro de unos estudios durante ¢l
rodaje de una pelicula : es una opereta, cu-
yo director de la compania que estd filman-
do es Gustav Froelich.

Habia quien se proponfa bautizarla con el

ILUSIONES...

A ra seforita Piear pE Saxw Gil

No creas, amiga, que es lHano el camino
Por donde se llega hasta las westrellasy ;
En ese camino hay muchas espinas,

Pues también las tienen las flores mas bellas.
: Cudntas ilusiones quedaron prendidas
Entre los zarzales que hay en esa senda!

i Cudntas como t4, fueron sorprendidas

i ara entre sus redes quedar prisioneras !

E. VipaL

nombre del «Gran directorn, pero definitiva-
mente se le puso «la compania se divierten,
cuyo titulo estd ajustadisimo con el asunto.

s

La tragica alemana Elisabeth Berner vy
Rudolf Furstern, son los anicos intérpretes
de «Ariannen,

Es ésta una produccién de una tesis tan
profunda, que obliga a los espectadores a
no perder detalle alguno durante la proyec-
cion del film.

X1 asunto se basa en unos amores platio-
nicos que demuestran practicamente la vida
libertina que se desarrolla entre ambos se-
x0s ¢n Berlin.

—~

Muy en breve Ibérica Films estrenard en
los principales salones del pails la pelicula
«El ordenanzan, inspirada en la famosa no-
vela del mismo nombre de Guy de Maupas-
sant. La pelicula es dirigida por V. Tour-
janski, v el papel principal lo encarna la
gran artista francesa Marcelle Chantal. Pa-
ra los cines a los cuales les pueda interesar,
este film serd editado en espanol, Para los
cines que lo prefieran hablado en el idioma
original, el frances, lo tendremos con titulos
superpuestobs en espanol.

PP

A mas de las actividades ya conocidas que
la «Associacio de Cinema Amateurn viene
desarrollando, se ha preocupado en crear nu-
cleos de cineastas camateursn en  diversas
poblaciones de Cataluna. Hoy podemos dar
la noticia de haber quedado constituida la
ssociacio de Cinema Amateurn, de Ma-
tard, inspirada en los mismos ideales de la
wAssociacion de Barcelona.

ILa obra de procurar el agrupamiento de
los aficionados dispersos en cada poblacion
en sociedades locales, habrd de ser recono-
cida como una de las mas importantes lle-
vada a término- por la primera entidad ci-
neasta amateur. Seguidamente la nueva €n-
tidad de Matard empezard sus tareas, las
cuales serdn dadas a conocer a nuestros lec-
tores.

2a bebida mds agradable, higiénica y saludable:

Sales LITINICAS DALMAU
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Fredric March

(Continuacién de las pdgina 2 y 3)

dirigido las pefculas en
que yo trabajé, me gus-
tan mucho: Harry
D’Arrest, Sydney Fran-
klyn y Ernst Lubitch.

Una de las caracterfs-
ticas de Fredric March
es la modestia. Si otro
actor tuviese en su haber
una interpretacién como
la que ¢l hizo del prota-
gonista de «Dr. Jekyll
and Mr. Hyde» se senti-
ria orgulloso de ella. Sin
embargo, al hablarle de
eso, ¢l evadio la cuesiidn
amablemente :

—:No le parece que
exageré un poco el tipo?

—¢ Cudl de sus pelicu-
las le gusta mds?

—«The royal family of
Broadwayn.

—; Cuél le gusta me-
nos?

—a«The nigh angeln.

—:Cudles son sus de-
portes favoritos?

—Prefiero el «tennisy,
pero también me. gustan
la “equitacién y la nata-
cién.

—¢ Qué prefiere usted,
el drama o la comedia?

—Si en mi consistiera,
yo no harfa méis que co-
medias. Hago dramas
porque el pblico los pide,

mucho mas deppués de
la pelicula que tanto pa-
rece haberle gustado a
usted.

—¢Va usted a los es-
trenos de peliculas?

—Muy pocas veces...
cuando me veo obligado
por las circunstancias. En
cambio, voy al cine con
frecuencia... a cualquier
cine pequeno, de barrio,
donde nadie me conoce y
puedo ver las peliculas
con la misma tranquili-
dad que cualquiera otra
persona.

—:No le gusta estar
en contacto con las mul-
titudes?

—Prefiero la soledad.
Por esta razén tengo po-

cos amigos {niimos, y con
ellos me reuno de vez en
cuando, en mi casa o en
la de alguno de ellos.

—Digame usted, Ire-
dric, g¢por qué va usted
a todas - partes con su
mujer y nunca se le ve
en compaiia de otras?

—:No le parece que
debe de ser porque estoy
enamorado de ella y nin-
guna companfa me satis-
face tanto como la ‘suya?

—¢ Conoce usted algin
pais espanol?

—He estado dos veces
en la Habana, y me gus-
t6 mucho. También estu-
ve en la capital de Mé-
jico, en 1927 ; ful con la
intencién de pasar allf un

par de dfas... v me atrajo
tanto, que no tuve mis
remedio que permanecer
dos semanas. No conozco
Espaiia, pero no querria
morirme sin verla,

Después de darme unas
fotograffas me despidid
con estas palabras :

—Hégame el favar de
transmitir a sus lectores
un saludo muy cordizl, y
digales que les agradezco
mucho €l favor que han
concedido a mis pelicy-
las... ; Ojald pueda algin
dia hacer una digna de
ellos |

EUGENTIO DE ZArraca

Hollywood, septiembre de
1933

PEREIL PE 1IA TORA

ocas son en verdad las artistas que
logran al principio de su carrera
despertar cierta curiosidad atra-

yente, en lo que va siendo ya su publico, cu-
riosidad ésta precursora de renombre no le-

jano y que el artista desde lejos alienta cada
dia y hace mdas sensible cada vez. Lia Tora
es quizd la artista joven que mas gran nu-
mero de admiradores cuenta y es, probable-
mente, por la sinceridad con que interpreta
sus papeles.

En «Don Juan Diplométicon hizo Lia To-
ra un papel admirable y en unién de Celia
Montalvan y Fausto Rocha, gané justo y
merecido renombre. Fué ésta una oportuni-
dad espléndida donde la bella nifia del Bra-
sil, demostré temer un temperamento artis-
tico y una adaptabilidad facil y conscien-
te. LLia Tora, nacid en
el Brasil, y fué ahf
donde gané el premio
de belleza que patro-
cind la casa de pe-
liculas Fox, que Ia
trajo con un magni-
fico contrato a Holly-
wood. «Sonadores de
la  Glorian ha sido
indiscutiblemente  su
mejor pelicula y ' en
ella  ha demostrado
poseer cualidades pa-
ra ¢l cine muy poco
corrientes. Su  direc-
tor, en esta pelicula,
Miguel Contreras To-
rres, tuvo que reves-
tirse de una pacien-
cia infinita para hacer
que Lia  pronunciara
con cierta soltura el
dificil andaluz y en
su papel de «Rosarion
hubiera sido imposible
ser superada por cual-
quier otra. Quiz4 sea
que en las venas de
Lia corre no poea
sangre espaiiola, la
que nos atrajo y sub-
yugd en ese inolvida-
ble personaje.

PAUL ELLIS

AUL  Ellis, ar-
gentino de na-
cionalidad, es
el mds puro exponente

de la aficién taurina

entre los hijos de aquella Gran Republica
del Plata; y quiso demostrar su carifio a
Espana y a la gallarda fiesta con la encar-
nacion mds aproximada de un matador de
toros, que actor alguno en Hollywood, y
quizd en el mundo entero, haya podido lo-

grar, De una clara inteligencia y una gran
simpatfa, tomé con carifio su papel, ensa-
yando durante méas de dos: meses su inter-
pretacion con el director Miguel Contreras
Torres, mostrando una gran paciencia en
aprender todo lo relacionado al arte taurino,
que Contreras Torres conoce como ningtin
director desde que hizo la versién silen-
ciosa de «El Relicarion. Paul Ellis, siendo
el «eriollon mas castizo de Buenos Aires, in-
terpreta un torero sevillano como pocos ac-
tores teatrales pudieran haberlo logrado.

A raiz del estreno de «Sonadores de la
Glorian en Hollywood, el cronista de los pe-
riédicos «la Opiniénn, de Los Angeles, y
«l.a Prensan, de San Antonio, Texas, don
Gabriel Navarro, hizo el mejor elogio de
este actor :

«...Ningiin otro actor hispano, sin distin-
cién, hubiera podido interpretar mejor que
Pail Ellis, el torero simpdtico y fanfarrdn,
y su trabajo en «Sonadores de la Glorian es,
en mi concepto, el mejor de su carrera...»

ALFREDO DEL DIESTRO

o fué ciertamente una sorpresa el

éxito del veterano artista en «Sofia-

dores de la Glorian, pero si se co-
mento calurosamente su actuacién en esa pe-
licula,

El dia de la Premiere de Gala en la ciudad
de Los Angeles, el publico requirié su pre-
sencia en el escenario con una estruendosa
ovacién, y fué muy conmovedora la escena,
cuando el veterano actor did un efusivo abra-
#z0 a su joven director v amigo Confreras
Torres, y se expresé asf :

«Gracias, querido publico, Nadie sabe co-
mo yo el esfuerzo titdnico que Miguel Con-
treras Torres hizo para llevar a cabo esta
obra, pero todo lo vencié con su talento y su
arte, Estoy satisfecho de mi actuacién, y ha-
ber podido demostrar asf{ que habemos mii-
chos capaces de hacer arte y no siempre se
nos llama. Y si en muchas ocasiones no he-
mos podido hacer mds, es culpa de los inep-
tos que han estado al frente de la cinemato-
graffa en espanol... Ojala y que el triunfo
del companero Contreras Torres sea un
ejemplo en nuestra raza, y olros mas sigan
su ruta de constancia y talento, para realizar
obras como ésta, que son prestigio de nues-
tro arte...n
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b —i No! {A él nol—grité la joven, sintiendo que toda su
: alma se rebelaba contra la crueldad de aquellos seres a cuyas
conciencias nada les decia la voz de la sangre.
Y temerosa de que aquellos desalmados pudieran cumplir sus
propositos, cebdndose en el pobre jorobadito que tan bueno era
1 para ella, se sometié espontaneamente a la voluntad de la bruja
| para salvarle.

—i Yo haré todo lo que me mandéis! ;Todo! Pero a él de-
jadle. No le toquéis,

Y desde el dfa siguiente, Luisa, acompafiada por la Fro-
chard, recorrié de nuevo las calles de Parfs.

Mas ahora ya sabfa que era una mendiga, que su suerte ha-
llibase unida a la de aquella arpfa sin conciencia, y a ella
| habfa de someterse por grado o por fuerza. Y asi hubo de
aprender una cancién doliente que le enseiié la Frochard para
que la cantase en la via publica y con ella atrajera la atencién
v removiese €] corazon de los transetintes.

Resignada forzosamente con su sino, sin nadie que le valiese,

Luisa ya no le quedaba ninguna esperanza de salvacion.

Unicamente el recuerdo de su hermana le daba fuerzas para
resistir. Su nombre era como un faro poderoso que alumbraba
su alma: j Henriette !

Mas... squé era de ella? ;Dénde estaba? ¢ Viviria acaso?

La aprendiza anuncié a Henriette que una sefiora deseaba
hablarle,

Pasé al salén en donde la recién llegada se hallaba, y se en-
contré ante una dama de distinguido porte, quien después de
saludarla, le pregunté :

—¢ Conocéis al caballero de Vaudrey?

—51, sefiora.

—Es mi sobrino. Sé que os ama y venfa a ofreceros mi ayuda.

—liracias, sefiora. Mas ahora sélo pienso en una cosa...

—Ya sé. Vuestra hermana. Roger me ha hablado de ella.
cQué edad tiene?

—Diez y ocho afios.

i Diez y ocho afios |—repitié la dama con visible inquie-
tud. Y en ‘seguida pregunté: —Decidme, sse llama Luisa?
- 51! ;Cémo sabéis...?

— Oh, no! Es que me gusta ese nombre..., ;comprendéis?...

¢ V'os sois mayor que ella?
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un momento, el cual fué aprovechado por el marqués para des-
armarle.

Su espada volé, y el caballero, sin defensa, quedé a merced
de su adversario. ?

Fué un instante trdgico. No habfa salvacién alguna para él.

Mas he aqui que el joven, dando un salto de felino hacia
atras, logré apoderarse de una silla, y arrojandola sobre su con-
trincante consiguié impedir que la espada de éste le atravesase,

Recuperadas por ambos sus armas respectivas, el duelo se
reanudd,

Y al fin, después de una pugna reiidfsima, el acero del noble
protector de la huerfanita, se hundié en el pecho' del indigno
marqués de Presles.

El vencedor corrio al lado de Henriette.

—; Oh, cudnto siento que os hayais comprometido de ese
modo por mi!—exclamé la muchacha, Y con viva ansiedad le
interrogt :

—¢Y ahora qué vais a hacer?

—Libraros de este infierno en seguida. j Venid conmigo, se-
norita! 1 Pronto!

Y cobijandola bajo su propia capa, huyé con ella, escaleras
abajo.

Bt

El teniente general de policfa, conde de Linieres, era un
hombre de espiritu recto y severo intransigente en todas las
cuestiones de moralidad y decencia sociales,

En el terreno particular, nadie como él defendfa y alentaba
en ¢l seno de su familia los viejos y romdnticos prejuicios de la
tradicién y de la nobleza de la sangre.

Por eso, al tener noticia del duelo habido entre su sobrino
Roger de Vaudrey y el marqués de Presles, experiment6 gran
enojo. Y desde aquel momento una honda preocupacién le
torturaba, no por el hecho en si del desafio, sino por los moti-
vos que habian dado lugar a éste y, sobre todo, por las conse-
cuencias que para €l buen nombre de los Vaudrey—intimamente
ligado al de los Linieres—habianse derivado de aquel suceso,
pues era notorio que a partir de éste, el joven Roger andaba
en amores con la muchacha a quien tan brava y desinteresada-
mente habfa defendido la noche en que, por puro azar babfa
acudido a casa del marqués acompanando a un conocido, ya
que su buen gusto detestaba aquellas torpes orgfas a las que
el de Presles era tan aficionado.

Epicroxes Brstacse (Pasaje de la Paz. 10 his, Barcelona) 5
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"ales amores no podrian en modo alguno merecer la apro-
bacién del teniente general, dada la inferioridad social de la
joven y la humilde cuna en que habfa nacido. Pero por mas
gestiones que habia hecho cerca del joven para que abandonara
a Henriette, éstas habfan fracasado, ya que Roger se mostraba
irreductible en su decisién.

Sabiendo el ascendiente que su esposa tenfa sobre su sobrino,
le rogé que intercediera para que abandonase el descabellado
proyecto que abrigaba éste de contraer matrimonio con la joven
huérfana.

Madame de Linieres le prometié a su esposo que asi lo
haria.

Era la esposa del teniente general una mujer todavia joven,
que aun conservaba vestigios de su pasada belleza. Mas ésta
amenazaba extinguirse totalmente en fecha no muy lejana, a
causa de los sufrimientos que corrofan el alma de la conde

En vano habfa pretendido su marido penetrar en el misterio
de la causa que originaba esos sufrimientos. Y aun cuando
habfa recurrido repetidas veces a la ciencia para que ésta se
lo desvelase, él no se daba por satisfecho con las conclusiones
de los meédicos, que todo lo achacaban al temperamento ner-
vioso de la dama.

No; el conde entendia que aquellos padecimientos eran de
indole moral y no fisica, ocasionados sin duda por el remor-
dimiento de alguna falta cometida y que no podia haber sido
reparada.

Acostumbrado por su proflesién a presenciar casos de delin-
cuentes que se desesperaban y hasta enloquecfan en la prisién
acosados por los remordimientos de conciencia, estos ejemplos
le afianzaban cada vez mas en su idea.

Y consideraba con honda amargura que su esposa no le
amaba, pues de lo contrario no hubiera guardado secreto algu-
no para él.

Con frecuencia acometian a la condesa extrafas crisis ner-
viosas, con accesos de fiebre y fuertes delirios.

Y asi, cierta noche, el sefior de Linieres crey6é ver alzarse
una punta del velo que ocultaba el pretendido secreto de su
companera, cuando ésta, en uno de sus delirios, hablé de una
nina abandonada a la puerta de una iglesia en una cruda no-
che invernal.

Desde aquel momento procurd espiar todos los actos de la
condesa, mas la existencia de ésta era diafana como un cristal,
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—; Corre, corre, que no irds muy lejos!—se burlé de ella
I.l..(l'l]('.‘.ci,

Y, en efecto, la desdichada tropezd y cayo al suelo.

—i Con unos dfas de encierro y de ayuno, ya cederds!—le
advirtié Jacques.

Y jactancioso, ajustidndose los calzones a la cintura, se fué
hacia la muchacha, y toméandole la barbilla, le dijo:

—: Sabes que eres bastante guapita? :

Pierre enlividecio al ver posarse la mano del rufian en el ros-
tro-de su amada. :

—; Canalla l-——masculld, .yendo a abalanzarse sobre su her-
mano. .

-Pero de un puietazo lo derribé Jacques al suelo.

En aquel momento oydése un extrano griterfo en la calle.

—iCallaos!... Es la guardia!—dijo Jacques, con el rostro
demudado.

Pierre se alzé con una sonrisa de triunfo en sus labios.

—; Voy a denunciares |—exclamé abriendo la puerta.

Y se quedd un momento mirando al fondo de la calle, donde
unos soldados trincaban a unos cuantos golfantes y vagabundos.

—; Si hablas, te meterdn en la cércel a ti también!—le dijo
su hermano.
esta revelacién paralizéle la lengua y los nervios.
ichando la cabeza, vencido, volvid a cerrar la puerta,
ienes miedo, ceh?—le dijo su hermano, bravucon, des-
pués de haber pasado unos momentos de mortal inquietud, te-
meroso de que hubiera hablado.

El tullido movié negativamente la cabeza, y dijo lentamente -

—i Temo... no volverla a ver més!

La amenaza de Jacques se cumplié. Luisa fué encerrada en la
buhardilla y condenada a perecer de hambre y de sed si no s¢
doblegaba a los caprichos de la malvada Frochard y su no me-
nos malvado hijo.

Pierre sufrfa horrorosamente de ver el terrible suplicio a que
habfa sido sometida la infeliz. ¥ un dia, jugéndose el todo
por el todo, se arriesgd a libertar a la cautiva saltando el ce-
rrojo de la puerta de su cuarto. Mas cuando. ya daba remate &
esta operacién salvadora, fué sorprendido por su madre y S
hermano, quienes le injuriaron y le apalearon cruelmente, de-
lante de la pobre ciega.

Jacques propuso a su madre que en castigo se le aplicara &
Pierre el mismo suplicio que a Luisa.

ca’




estudio ®cinema.

| ..en 3 meses de labor
~onors| han sido dobladas en

El amor y la suerte

el film cé6mico ALMIRA.

La alegria que pasa

poema de Santiago Rusifiol y maestro E. Morera.

Danton

la epopeya de la revolucién francesa.

Mafter Dolorosa

el drama del amor maternal.

Una exfraria aventura

una hora de emocién.

El brazo de la ley

una comedia emocionante.

La ex novia

el problema del divorcio.
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